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Poznamka: sprava je zostavena z podkladovych materialov vecne prisluSnych ministerstiev a
inych organov a institucii Slovenskej republiky. Za spravnost udajov zodpovedaju tieto
inStitucie. Za spravnost zostavenia pri kompletizacii spravy zodpovedaju spracovatelia tejto
spravy.

Uvod

Ramcovy dohovor Rady Eurépy na ochranu narodnostnych mensin (dalej len RD) nadobudol
ucinnost, po predpisanej ratifikacii minimalne dvanastimi ¢lenskymi krajinami Rady Eurépy
(dalej len RE), 1.2.1998. Do dnesného dna tento dokument ratifikovalo 23 Statov. Slovenska
republika (dalej len SR) sa prostrednictvom svojich expertov aktivne zu¢astiovala procesu
tvorby RD a ratifikovala ho uz 14.9.1995 ako tretia ¢lenska krajina RE v poradi. Na priprave
I. oficialnej spravy o jeho implementacii v SR sa podielali zainteresované rezorty a institlcie
zodpovedné za realizaciu narodnostnej politiky krajiny a ktoré pripravili do tejto spravy vsetky
potrebné udaje a podklady.

Vr. 1993 - v suvislosti s prijimanim SR do RE - doplnila SR svoju vnutornu legislativu o 3
nové pravne predpisy: Zakon o matrikach (C. 154/1994 Z. z.), Zakon o mene a priezvisku (C.
300/1993 Z. z.) a Zakon o oznacovani obci v jazykoch narodnostnych mensin (C. 191/1994
Z.z).

Vyznamnou skutoénostou zostava, Ze Slovensko, ako jediny $tat RE, iniciativne predkladalo
kazdoroCne organom RE spravu o praktickej implementacii vSetkych ustanoveni RD
v Slovenskej republike.

V suvislosti s nadobudnutim platnosti RD, kedy pre vSetky Staty, ktoré tento dohovor
ratifikovali, vyplynula povinnost predlozit RE do 1 roka komplexnu spravu o jeho uplatfiovani
vo svojich krajinach, SR uz ma cenné skusenosti.

Na Slovensku Ziju prislusnici viacerych narodnostnych mensin. Je potrebné zdéraznit, Ze v SR
v zasade nie su oblasti so 100%-nym zastupenim prislusnikov ktorejkolvek narodnostnej
mensiny.

SR sa svojou narodnostnou politikou snazi plnit najmd dve rozhodujice funkcie a ulohy:
vytvorenie vSetkych nevyhnutnych pravnych a praktickych podmienok pre zabezpecenie
rovnosti vSetkych obCanov Slovenska bez akejkolvek diskriminacie z dévodov odliSného
etnickeého pdvodu, naboZenstva, farby pleti, pohlavia, postavenia a pod. a zaroveh vytvorenie
podmienok pre plnohodnotnu integraciu vSetkych ob&anov do Zivota spoloCnosti a sucasné
zachovanie a rozvoj kulturnych hodn6t oséb patriacich k narodnostnym mensinam. Pri jej tvorbe
a implementacii vychadza SR z platnych medzinarodnych i domacich pravnych dokumentov
v tejto oblasti.

Po roku 1989, kedy krajiny tzv. ,vychodného bloku“ za&ali svoj spoloCensko-politicky a
ekonomicky prechod na budovanie pluralitnych demokratickych spoloénosti s trhovym
hospodarstvom, nastali - v ramci tychto zmien - i Specifické zmeny situacie a postavenia
0s0b patriacich k narodnostnym mensinam. K tymto impulzom sa v roku 1993 pridal i vznik
samostatnej SR, ktora - ako novy Stat v Eurdpe - za€ala po prvy krat samostatne riesit’ i tieto
osobité problémy ¢asti svojich ob&anov, ich vztah k novému Statu a vaésinovému narodu,
vztah vacsinového naroda k nim, ako i vztahy medzi narodnostnymi mensinami navzjom.
Okrem problémov spoloénych pre vSetky narodnostné mens$iny na Slovensku, bolo potrebné
zacat' rieSit i osobitny problém romskej narodnostnej mensiny, ktory spociva v ich horsej
ekonomickej, socialnej, kultirnej a vzdelanostnej situacii v porovnani s ostatnou populaciou.

Pravna ochrana




Komplexny zoznam pravnych noriem, ktoré platia v pravhom poriadku SR a upravuju
parcialne éasti prav oséb patriacich k narodnostnym mensinam.

1. Ustavny zakon &. 23/1991 Zb., ktorym sa uvadza Listina zakladnych prav a slobdd (najméa
¢l. 24, 25, 37)
2. Ustava Slovenskej republiky (&l. 6, 12, 33, 34, 47)
3. Vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 95/1974 Zb. o Medzinarodnom dohovore o
odstraneni vSetkych foriem rasovej diskriminacie
. Vyhlaska ministra zahrani¢nych veci & 120/1976 Zb. o Medzinarodnom pakte o
obcCianskych a politickych pravach a Medzinarodnom pakte o hospodarskych, socialnych
a kulturnych pravach
. Zakon €. 468/1991 Zb. o prevadzkovani rozhlasového a televizneho vysielania v zneni
neskorSich predpisov (§ 9 ods. 2 pism. ¢/)
. Zakon SNR €. 254/ 1991 Zb. o Slovenskej televizii (§ 3 ods.3 a § 6 pism. j/)
. Zakon SNR €. 255/1991 Zb. o Slovenskom rozhlase (§ 6 pism. d/)
. Zakon SNR ¢&. 36/1978 Zb. o divadelnej &innosti v zneni zakona SNR ¢€.115/1989 (§ 31
pism. f/)
9. Zakon ¢. 29/1984 Zb. o sustave zakladnych a strednych $§kol v zneni neskorsich
predpisov (§ 3 ods. 1)
10. Vyhlaska MS SR ¢&. 293/1991 Zb. o $kolskej inSpekcii (§ 6 ods.1 pism. e/)
11. Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 282/1994 Z. z. o pouzivani ucebnic a
uCebnych textov
12. Vyhlaska MSV SR &. 280/1994 Z. z. o sukromnych $kolach
13. Zakon NR SR ¢. 279/1993 Z. z. o $kolskych zariadeniach v zneni neskorsich predpisov
14. Vyhlaska MSV SR &. 353/1994 Z. z. o predskolskych zariadeniach v zneni neskorsich
predpisov
15. Zakon SNR &. 542/1990 Zb. o Statnej sprave v Skolstve a $kolskej samosprave v zneni
neskorsich predpisov
16. Vyhlaska MS SR a MZ SR &. 536/1990 Zb. o zriadovani a &innosti cirkevnych §kol
17. Nariadenie vlady SR ¢. 113/1991 Zb. o poskytovani dotacii zo $tatneho rozpodtu
sukromnym Skolam
18. Zakon ¢. 83/1990 Zb. o zdruZovani ob¢anov v zneni neskorsich predpisov (§ 4 pism. a/)
19. Zakon ¢&. 84/1990 Zb. o zhromazdovacom prave v zneni zakona ¢. 175/1990 Zb. (§ 10
odst.1 pism. a/)
20. Zakon ¢&. 85/1990 Zb. o peticnom prave (§ 1 ods.4)
21. Zakon ¢. 256/1992 Zb. o ochrane osobnych udajov v informacnych systémoch v zneni
neskorSich predpisov (§ 16)
22. Zakon NR SR ¢. 300/1993 Z. z. o mene a priezvisku (§ 2 ods. 1, § 4 ods. 4 a § 14)
23. Zakon NR SR ¢. 154/1994 Z. z. o matrikach (§ 16, § 19 ods. 3 a 5)
24. Zakon NR SR €. 191/1994 Z. z. 0 oznacovani obci v jazyku narodnostnych mensin (§ 1
ods. 1)
25. Obciansky sudny poriadok ¢. 99/1963 Zb. (§ 18)
26. Obciansky zakonnik ¢. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich predpisov
27. Zakon ¢. 141/1961 Zb. o trestnom konani sidnom (Trestny poriadok) (§ 2 ods. 14)
28. Trestny zakon ¢. 140/1961 Zb. v zneni neskorsich predpisov (§ 196, 198 a 259)
29. Zakonnik prace ¢. 65/1965 Zb. v zneni neskorsich predpisov
30. Zakon NR SR &. 38/1993 Z.z. o organizacii Ustavného stdu SR, o konani pred nim a
postaveni jeho sudcov v zneni zakona NR SR €. 293/1995 Z. z. (§ 23)
31. Zakon ¢. 335/1991 Zb. o stidoch a sudcoch (§ 7 ods.3)
32. Zakon €. 92/1949 Zb. v zneni zakona NR SR ¢. 161/1996 Z. z.(Branny zakon)(§ 3 ods.1)
33. Zakon NR SR ¢. 270/1995 Z.z. o statnom jazyku SR v zneni neskorsich predpisov (§ 3
ods. 3)
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34. Vyhlaska MSV SR &. 280/1991 Zb. o ukon&ovani $tudia na strednych $kolach a o
ukonc€ovani pripravy v odbornych ugilistiach a uciliStiach v zneni neskorsich predpisov (§
10).

Plnenie ustanoveni RD

SR v zaujme ochrany a uskutoiovania spoloénych idealov a principov RE uznava, Ze
jednym zo spdsobov dosahovania tychto ciefov je ochrana a dalSi rozvoj ludskych prav a
zakladnych slobdd. Preto v ramci svojho uzemia chrani existenciu narodnostnych mensin.
Ochrana prav os6b patriacich k narodnostnym mensinam ma mimoriadny vyznam pre
stabilitu, demokraticku bezpeénost’ a mier v Eurdpe. Ako pluralitnd a skutoéne demokraticka
spolo¢nost’ SR nielen reSpektuje etnicku, kultirnu, jazykovd a nabozensku identitu kazdej
osoby patriacej k narodnostnej mens$ine, ale aj vytvara primerané podmienky umozriujuce
tymto osobam vyjadrovat, zachovavat a rozvijat’ tuto identitu. SR sa snazi o vytvorenie
ovzduSia tolerancie a dialégu, medzi narodnostnymi menSinami, vladou a vacsinovym
obyvatelstvom, ktory je nevyhnutny na to, aby existujuca kultirna rozmanitost mohla byt
zdrojom obohacovania celej spolo¢nosti a nie jej rozdefovania. Vytvorenie tolerantnej a
prosperujucej Eurépy zavisi nielen od spoluprace medzi Statmi, ale vyzaduje si aj fungujucu
cezhraniénu spolupracu, bez ujmy na Ustave SR a izemnej celistvosti $tatu.

SR postupuje vo svojej narodnostnej politike v zmysle Dohovoru o ochrane ludskych prav a
zakladnych slobéd a na zaklade zavazkov tykajucich sa ochrany narodnostnych mensin,
ktoré su obsiahnuté v dohovoroch a deklaraciach Spojenych narodov a v dokumentoch
Konferencie o bezpec&nosti a spolupraci v Eurépe, najma v Kodanskom dokumente z 29. juna
1990, v zaujme uc&innej ochrany narodnostnych mensin a prav a slobdd patriacich k tymto
mensinam v ramci pravneho S§tatu, prireSpektovani S$tatnej zvrchovanosti a Uzemnej
celistvosti Slovenska.

Komplexnu spravu o implementacii tohoto dohovoru v podmienkach SR predkladame
v nasledujiucom texte.

Vyhodnotenie plnenia RD podla jednotlivych élankov

Clanok 1

Ochrana narodnostnych mensin a prav a slobéd os6b patriacich k tymto mensinam
tvori integralnu sucast’ medzinarodnej ochrany ludskych prav a ako taka spada do
ramca medzindarodnej spoluprace.

Ustava SR, él. 11
"Medzinarodné zmluvy o ludskych pravach a zakladnych slobodach, ktoré Slovenska republika

ratifikovala a boli vyhlasené sp6sobom ustanovenym zakonom, maju prednost pred jej zakonmi,
ak zabezpecuju vacsi rozsah zakladnych prav a slobdd.

Ustava SR, &l. 12,
ods. (1) ,...fudia su slobodni a rovni v déstojnosti i v pravach. (...)"
ods. (2) ,Zakladné prava a slobody sa zaruCuju na uzemi Slovenskej republiky vSetkym bez

ohladu na (...) rasu, farbu pleti, jazyk, vieru a nabozenstvo, (...), prisluSnost k narodnosti alebo
etnickej skupine, (...). Nikoho nemozno z tychto dévodov poskodzovat alebo znevyhodriovat’.".

Ustava SR, él. 12,



ods. (2) ,Zakladné prava a slobody sa zarucuju na uUzemi SR vSetkym bez ohladu (...) na
prislusnost’ k narodnosti alebo etnickej skupine, (...). Nikoho nemozZno z tychto dbvodov

poskodzovat alebo znevyhodrovat™.
Ustava SR, ¢l. 33
"Prislusnost’ ku ktorejkofvek narodnostnej mensine nesmie byt nikomu na ujmu®.

SR sa od svojho vzniku dna 1.1.1993 prihlasila k vSetkym vyznamnym medzinarodnym
politickym a pravnym dokumentom v oblasti dodrziavania a ochrany zakladnych ludskych
prav a prav narodnostnych mensin. Samostatna SR sa taktieZ od r. 1993 aktivne podielala
na pripravach dalSich relevantnych noriem na péde Organizacie spojenych narodov (dalej
OSN), RE, Organizacie pre bezpecnost a spolupracu v Eurdpe (dalej OBSE) a inych
medzinarodnych organizacii a institucii. Prave tak sa SR vyznamnou mierou podielala i na
priprave a vypracuvani RD, vratane jeho kontrolného mechanizmu. Vlada SR zorganizovala
dovedna 11 navstev Vysokého komisara pre narodnostné menSiny OBSE na Slovensku.
Posledna navsteva sa uskutocCnila 15.-16.3.1998. V roku 1998, na zaklade iniciativy vlady
SR, prebehli konzultacie s expertmi RE, EU a OBSE k otdzkam posUdenia existujlcej
legislativy SR v oblasti pouzivania jazykov narodnostnych mensin. Tieto konzultacie budu
pokraCovat v zmysle vzajomnej dohody medzinarodnych expertov aj v roku 1999.

Medzinarodné zavazky SR

Zavazky SR v tejto oblasti vyplyvaju najma z nasledovnych medzinarodnych noriem:

1/ Zavere¢ny dokument z kodanskej schodzky KBSE o ludskej dimenzii z r. 1990
2/Deklaracia OSN o pravach oséb patriacich k narodnostnym alebo etnickym, nabozenskym
a jazykovym mensinam z r. 1992

3/ Medzinarodny pakt o obCianskych a politickych pravach z r. 1966

4/ Medzinarodny dohovor o odstraneni vSetkych foriem rasovej diskriminacie z r. 1965.

5/ Ramcovy dohovor Rady Eurdpy o ochrane narodnostnych mensin z r. 1995

6/ Zmluva o dobrom susedstve a priatelskej spolupraci medzi Slovenskou republikou a
Madarskou republikou zr. 1995 (sucastou tejto zmluvy je aj odporu€anie Parlamentného
zhromazdenia Rady Eurdpy €. 1201)

7/ Zmluva medzi Ceskou a Slovenskou Federativnou Republikou a Polskou republikou o
dobrom susedstve, solidarite a priatelskej spolupraci z r. 1991

8/ Zmluva medzi Ceskou a Slovenskou Federativnou Republikou a Spolkovou republikou
Nemecko a dobrom susedstve a priatel'skej spolupraci

9/ Zmluva medzi Slovenskou republikou a Ceskou republikou o dobrom susedstve,
priatelskych vztahoch a spolupraci

10/ Zmluva o dobrom susedstve, priatefskych vztahoch a spolupraci medzi Slovenskou
republikou a Ukrajinou

Clanok 2

Ustanovenia tohto ramcového Dohovoru sa budu uplatriovat’ v dobrej viere, v duchu
porozumenia a tolerancie a v sulade so zasadami dobrého susedstva, priatel'skych
vztahov a spoluprace medzi statmi.

V duchu tohto ¢lanku, obsahujuceho jednu zo zakladnych zasad medzinarodného prava pacta
sund servanda, bola ratifikovana Zmluva o dobrom susedstve a priatelskej spolupraci medzi
Slovenskou republikou a Madarskou republikou, do ktorej bol RD v plnom rozsahu
inkorporovany. Vlada SR 9.12.1998 schvalila podpisany Protokol medzi MZV SR a MZV MR o



vytvoreni mechanizmu sluzZiaceho k napomahaniu plnenia tejto zmluvy. Na jej zaklade sa
postupne vytvori 11 zmieSanych expertnych komisii, z ktorych jedna sa bude zaoberat' otazkami
narodnostnych mens$in. Vlada SR ulozila gesCnym rezortom zabezpeéit zacatie ¢innosti
zmieSanych komisii do konca januara 1999.

Vlada SR hodnoti celkové pokrytie zavazkov vyplyvajucich z ustanoveni RD ako vyhovujuce
(v sucasnosti je v SR platnych najmenej 26 pravnych predpisov dotykajlicich sa pravami
osbb patriacich k narodnostnym mensinam). Je pochopitelné, Ze tak, ako v inych krajinach,
aj v SR sa jej vnutorna legislativa postupne vyvija a zdokonaluje. V zaujme vytvorenia
priaznivejSich podmienok pre ob&anov patriacich k narodnostnym mensinam v SR, ako aj
uréitych nevyhnutnych korekcii existujucej legislativy vo vztahu k Ustave SR, ale aj
zavazkom vyplyvajucim z RD a pod., bude vlada postupne nadalej prijimat dalSie
nevyhnutné legislativne a praktické opatrenia. Takymi opatreniami je napriklad priprava
zdkona o pouzivani jazykov narodnostnych mens$in v uradnom styku, €i navrat k dlhoro¢ne;j
praxi vydavania dvojjazyénych vysvedc€eni na Skolach s vyu€ovacim jazykom narodnostnych
mensin, Slovenska republika je aktivnym ¢lenom medzinarodnych organizacii, ¢o dokazuje
fakt, Ze sa iniciativne zucCastfiuje na rieSeni otazok narodnostnych menSin na rdéznych
medzinarodnych férach a aj sama iniciuje medzinarodnu spolupracu.

Clanok 3

1. Kazda osoba patriaca k narodnostnej mensine ma pravo slobodne si zvolit' ¢i ma
byt s nou zaobchadzané ako s takou alebo nie a z tejto volby alebo z uplatriovania
prav spojenych s touto vol'bou nebude vyplyvat’ Ziadna nevyhoda.

2. Osoby patriace k ndarodnostnym mensinam mézu uplatiiovat’ prava a vyuzivat
slobody vyplyvajuce zo zasad zakotvenych vtomto ramcovom Dohovore tak
individualne ako aj v spolo¢enstve s inymi.

Ustava SR, él. 12,

ods. (3) ,Kazdy ma pravo slobodne rozhodovat o svojej narodnosti. Zakazuje sa akékolvek
ovplyvhovanie tohto rozhodovania a vSetky spdsoby natlaku smerujuce k odnarodriovaniu”.

Ustava SR, él. 34,

ods. (1) ,Ob¢anom tvoriacim v Slovenskej republike narodnostné menSiny alebo etnické

skupiny sa zaruc€uje vSestranny rozvoj, najma pravo spoloc¢ne s inymi prislusnikmi mensiny

alebo skupiny rozvijat vlastnu kultaru, pravo rozsSirovat a prijimat informacie vich

materinskom jazyku, zdruZzovat sa v narodnostnych zdruZeniach, zakladat a udrzZiavat

vzdelavacie a kulturne institucie. Podrobnosti ustanovi zadkon.“

ods. (2) ,ObCanom patriacim k narodnostnym mendinam alebo etnickym skupindm sa za

podmienok ustanovenych zakonom zarucuje okrem prava na osvojenie si Statneho jazyka aj

a) pravo na vzdelanie v ich jazyku,

b) pravo pouzivat ich jazyk v uradnom styku,

C) pravo zucastiiovat sa na rieSeni veci tykajucich sa narodnostnych mensin a etnickych
skupin.*

Ods. (3) ,Vykon prav ob&anov patriacich k narodnostnym mensinam alebo etnickym

skupinam zaruCenych v tejto ustave nesmie viest k ohrozeniu zvrchovanosti a Uzemnej

celistvosti slovenskej republiky a k diskriminacii jej ostatného obyvatelstva.”

Ustava SR zakotvuje principy rovnosti a nepovoluje Ziadnu formu diskriminacie ob&anov.
Obcania patriaci k narodnostnym mensinam su predovSetkym rovnopravnymi ob&anmi SR.
Kazdému sa poskytuje pravo slobodne rozhodovat' o svojej narodnosti, zakazuje sa pritom



akékolvek ovplyviiovanie tohoto rozhodovania a vSetky spdsoby natlaku smerujuce
k odnarodniovaniu. Legislativa SR zaru€uje ob&anom patriacim k narodnostnym mensinam
vSetky prava, ku ktorym sa SR zaviazala v relevantnych medzinarodnych pravnych a
politickych dokumentoch. Tieto prava mézu vyuzivat bud samostatne alebo v spolo¢enstve
s inymi.

V sucasnosti v legislative SR neexistuje pravna definicia narodnostnej mensiny. Rovnako
neexistuje zZiadny formalny systém oficialneho uznania narodnostnych mensin. Existencia
narodnostnych mensin sa odvija od zakladnych individualnych prav oséb patriacich
k narodnostnym mensinam zakotvenych v Ustave SR, v ostatnych relevantnych domécich
zakonoch a medzinarodnych pravnych predpisov. Oficialne Statistiky (v SR sa
demografickymi $tatistikami oficialne zaobera Statisticky urad Slovenskej republiky) pri
prilezitostiach scitania ludu ukazuju, Ze v sucCasnosti v SR existuje dovedna 11
narodnostnych mensin, ktorych prehfad je v nasledujucej tabufke. Okrem tychto
narodnostnych mensin nie je na Slovenku ziadna ind pdvodna etnickd skupina alebo
narodnostna mensina.

Narodnostna Struktura v SR

narodnost absolutny pocet %
slovenska 4.590.100 85,7
madarska 568.714 10,6
romska 83.988 1,6
Ceska 51.293 1
rusinska 17.277 0,3
ukrajinska 14.341 0,3
nemecka 5.380 0,1
moravska, sliezska 6.361 0,1
chorvatska 4.000 0,07
Zidovska 3.500 0,06
polska 3.039 0,05
bulharska 1.400 0,02
ostatné 6.814 0,1
spolu : 5.356.207
100,00

Clanok 4

1. Strany sa zavazuju zarucit osobam patriacim k ndrodnostnym mensinam pravo
rovnosti pred zakonom a rovnaku ochranu zo zakona. V tomto ohlade sa zakazuje
akakol'vek diskriminacia zaloZzena na prislusnosti k narodnostnej mensine.

2. Strany sa zavazuju, Ze tam, kde to je potrebné prijmu primerané opatrenia s

cielom podporovat vo vsetkych oblastiach hospodarskeho, spolo¢enského,
politického a kultarneho Zivota uplnu a efektivnu rovnost’ medzi osobami patriacimi
k narodnostnej mensine a osobami, patriacimi k vidcésine. Vtomto ohlade budu
venovat’ nalezZiti pozornost’ osobitnym podmienkam os6b patriacich k narodnostnym
mensinam.



3. Opatrenia prijaté v sulade s odstavcom 2 sa nebudu pokladat’ za akt diskrimindacie.
Ustava SR, él. 12,

ods. (1) ,Ludia su slobodni a rovni v déstojnosti i v pravach. Zakladné prava a slobody su
neodnatelné, nescudzitelné, nepremicatelné a nezrusitelné."

ods. (2) ,Zakladné prava a slobody sa zaru€uju na Uzemi Slovenskej republiky vSetkym bez
ohladu na pohlavie, rasu, farbu pleti, jazyk, vieru a nabozZenstvo, politické, &i iné zmyslanie,
narodny alebo socialny pévod, prislusnost k narodnosti alebo etnickej skupine, majetok, rod
alebo iné postavenie. Nikoho nemozno z tychto dévodov poskodzovat, zvyhodrovat alebo

znevyhodriovat.
Ustava SR, él. 33
"Prislusnost’ ku ktorejkofvek narodnostnej mensine nesmie byt nikomu na ujmu®.

SR ma dlhd histériu v otdzkach zabezpelovania prav osbéb patriacich k narodnostnym
mensSinam. Vysledkom historického vyvoja je i dnesna narodnostna Struktira obyvatelstva, ktora
explicitne dokazuje spravnost politiky reSpektovania opravnenych zaujmov narodnostnych
menSin na jednej strane a zabezpecovania uloh Statu na strane druhej. Vysledkom - dnes uz
spolu 11 navstev Vysokého komisara pre narodnostné mensiny OBSE na Slovensku su jeho
postrehy a odporic€ania tykajuce sa dopracovania legislativnej stranky uplatfiovania
medzinarodnych zavazkov SR v tejto oblasti v zaujme jej lepSej prehladnosti, vztahov medzi
vladou a organizaciami reprezentujiucimi narodnostné mensSiny, financovania kultdry
narodnostnych mensin, & zachovania podmienok pre zabezpelenie vzdeladvania v jazykoch
narodnostnych mensin. Spolu s nastupom novej slovenskej vlady, priamou a vyznamnou
uCastou predstavitefov narodnostnych mensin na riadeni statu v najvysSich funkciach organov
Statnej moci, ako aj s vytvorenim institucie podpredsedu vlady SR pre ludské prava narodnostné
mensiny a regionalny rozvoj a zmenou V pristupe nového vedenia relevantnych ministerstiev,
nastal pokrok v niektorych dosial nerieSenych alebo iba malo rieSenych otazkach. Ide najma o
dopracovanie vnutornej legislativy Slovenska tak, aby tato v plnom rozsahu pokryvala
medzinarodné zavazky SR, rieSenie opravnenych poziadaviek jednotlivych narodnostnych
mensin, najma v oblasti kultury, Skolstva a U€asti na riadeni zalezitosti, ktoré sa ich dotykaju a
v neposlednom rade rieSenie podmienok pre plnu integraciu a zapajanie sa vSetkych ob&anov
do Zivota spoloénosti.

Clanok 5

1. Strany sa zavézuju podporovat’ podmienky, ktoré su potrebné pre osoby patriace
k narodnostnym mensinam na zachovanie a rozvijanie ich kultary, na zachovavanie
zakladnych prvkov ich identity, najmé ich nabozZenstva, jazyka, tradicii a kultirneho
dedicstva.

2. Bez ujmy na opatrenia prijimané v ramci svojej celkovej integra¢nej politiky strany
sa zdrzia politiky alebo postupov zameranych na asimilaciu oséb patriacich k
narodnostnym mensinam proti ich véli a budu tieto osoby chranit pred akymkolvek
postupom smerujucim k takejto asimilacii.

Ustava SR, él. 1

,olovenska republika je zvrchovany, demokraticky a pravny Stat. Neviaze sa na nijaku
ideoldgiu ani nabozenstvo.*



Ustava SR, ¢l. 6

ods. (1) ,Na uzemi Slovenskej republiky je Statnym jazykom slovensky jazyk.*
ods. (2) ,Pouzivanie inych jazykov nez statneho jazyka v uradnom styku ustanovi zakon.*

Ustava SR, ¢él. 12,

ods. (3) ,Kazdy ma pravo slobodne rozhodovat o svojej narodnosti. Zakazuje sa akékolvek
ovplyviovanie tohto rozhodovania a vSetky spdsoby natlaku smerujuce k odnarodnovaniu.*

Ustava SR, ¢l. 29

ods. (4) ,Politické strany a politické hnutia, ako aj spolky, spolo¢nosti alebo iné zdruzenia su
oddelené od Statu.”

Ustava SR, ¢él. 34,

ods. (1) ,Ob¢anom tvoriacim v Slovenskej republike narodnostné menSiny alebo etnické

skupiny sa zaruc€uje vSestranny rozvoj, najma pravo spolocne s inymi prisluSnikmi mensiny

alebo skupiny rozvijat vlastnu kultaru, pravo rozSirovat a prijimat informacie vich

materinskom jazyku, zdruzovat sa v narodnostnych zdruzeniach, zakladat a udrziavat

vzdelavacie a kulturne institucie. Podrobnosti ustanovi zakon.*

ods. (2) ,Ob&anom patriacim k narodnostnym mensinam alebo etnickym skupinam sa za

podmienok ustanovenych zdkonom zarucuje okrem prava na osvojenie si $tatneho jazyka aj

a) pravo na vzdelanie v ich jazyku,

b) pravo pouzivat ich jazyk v uradnom styku,

C) pravo zucastiiovat sa na rieSeni veci tykajucich sa narodnostnych mensin a etnickych
skupin.*

ods. (3) ,Vykon prav obCanov patriacich k narodnostnym mensinam alebo etnickym

skupindm zaruCenych v tejto ustave nesmie viest k ohrozeniu zvrchovanosti a uzemnej

celistvosti slovenskej republiky a k diskriminacii jej ostatného obyvatelstva.”

Z podkladov ziskanych od jednotlivych cirkvi vyplyva, Zze v rimskokatolickych diecézach je
nasledovné percentualne zastupenie duchovnych hlasiacich sa k madarskej narodnostnej
mensine : v Bratislavsko-trnavskej arcidiecéze 13,1%, v Nitrianske] diecéze 2,2%, v
Roznavskej diecéze 12,8% a v KoSickej arcidiecéze 7,1%.

V evanjelickej cirkvi a.v. na Slovensku v zapadnom a vychodnom distrikte, ktoré zaberaju
celé uzemie Slovenskej republiky, je toto percentualne zastupenie v zapadnom distrikte 1,3%
a vo vychodnom distrikte 0,8%.

V PreSovskej diecéze gréckokatolickej cirkvi, ktord pokryva uzemie celej SR, duchovni
madarskej narodnosti predstavuju 4,8% a v pravoslavnej cirkvi 2,2%.

V reformovanej krestanskej cirkvi na Slovensku, ktora pésobi prevazne v juznych regiénoch
Slovenska, je podiel duchovnych madarskej narodnosti 82,4%.

Treba zdbéraznit, Ze jednotlivé organizacné jednotky cirkvi povazuju za etnicky zmieSané
uzemie len tie farnosti a cirkevné zbory, v ktorych sa okrem slovenského jazyka pouziva pri
bohosluzbach aj jazyk mensSin alebo vyhradne jazyk mensin. Na takto vymedzenom uzemi je
percentualne zastupenie bohosluzieb v madarskom jazyku takéto : Bratislavsko-trnavska
arcidiecéza 71,4%, Nitrianska diecéza 41,4%, Roznavska diecéza 40,6%, KoSicka
arcidiecéza 35,5%, zapadny distrikt ev. a. v. cirkvi 54,5%, vychodny distrikt ev. a. v. cirkvi
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18,1%, PreSovska diecéza gréckokatolickej cirkvi 82,6%, reformovana krestanska cirkev
75,5%, pravoslavna cirkev pouziva ako bohosluZobny jazyk starosloviencinu.

Poznamka: Pokial ide o nabozenské potreby osdb patriacich k madarskej narodnostnej mensine
treba upozornit na jeden Specificky jav: Reformovanu krestanski cirkev, v ktorej su
organizovani veriaci vyznavajuci kalvinizmus. Z celkového poctu 82.545 kalvinov na Slovensku
je 64 533 o0sbb patriacich k madarskej narodnosti. Ide teda o prevazne madarsku cirkevnu
organizaciu. V roku 1993 v nej pbsobilo 145 duchovnych, t.j. v priemere pripadne 1 duchovny na
586 veriacich (pre porovnanie v grécko-katolickej cirkvi pripadne 1 duchovny na 913 veriacich, v
evanjelickej cirkvi 1 na 1144 a v rimsko-katolickej 1 na 2113). Cirkev ma vydavatelstvo
"KALVIN" a vydava mesacnik "Kalvinista szemle" a "Kalvinske hlasy".

Vytvaranie podmienok pre zachovanie a rozvoj kultirneho dedi¢stva mensSin, prostrednictvom
podpory jej kultlry, zo strany Statu

Vlada SR sa vo svojej narodnostnej politike snazi o zabezpecenie jej hlavnych ciefov a
zaroven zakladného zmyslu ochrany osd6b patriacich k narodnostnym mensinam, a to:

B Zabezpecenie rovnopravneho a rovnakého postavenia vdetkych ob¢anov pred zakonom,
teda zabezpecenie zakladnych prav a slobdd na uzemi SR v§etkym obéanom, bez ohladu
na pohlavie, rasu, farbu pleti, jazyk, vieru a naboZenstvo, politické, &i iné zmyslanie,
narodny alebo socialny pévod, prislusnost k narodnosti alebo etnickej skupine, majetok,
rod alebo iné postavenie. Vztah obana a statu je tu rozhodujucim vztahom, pretoze

B Zabezpecenie podmienok pre moznost plnohodnotnej integracie vSetkych ob&anov do
zivota spolo¢nosti.

B ZabezpecCenie podmienok pre moznost zachovania, kultirnych hodnét narodnostnych
mensin ako kulturneho dedi€stva Statu.

Okrem uvedenych hlavnych cielov pIni narodnostna politika v réznej miere aj iné Ulohy. Ide
najma o urCité zjednoduSenie podmienok pre narodnostné mensiny. Tieto ulohy v8ak nie su
v medzinarodnych dokumentoch tym istym spdsobom nevyhnutné, resp. zavazné pre Staty,
ako zakladné ulohy ochrany narodnostnych mensin. Z toho vyplyvaju aj ulohy pre Stat a
narodnostné mensiny.

V podmienkach SR existuje bohato rozvinuty a neustdle sa rozvijajuci kultarny zivot
jednotlivych narodnostnych mensin, ktory sa navonok prejavuje existenciou a €innostou
narodnostnych kultirnych zvazov. Organizacie slobodne, samostatne a aktivne koordinuju
pracu mnozstva vitalnych suborov a kruzkov zaujmovej umeleckej €innosti a pestru paletu
réznych vzacnych a hodnotnych vychovno-vzdelavacich a kulturno-umeleckych podujati.
Siroké spektrum zaujimavych aktivit dobrovolného spologenského Zivota dopifiaju
profesionalne narodnostné divadla, profesionalne subory piesni a tancov, narodnostné
vydavatelstva, muzed, narodnostna periodicka a neperiodicka tla¢ a pod.

Podla sociologickych vyskumov, priblizne 70% prisluSnikov madarskej narodnostnej mensiny
pouziva v sukromi materinsky jazyk. Toto pravo je garantované a tato oblast’ jazykovych prav
nie je obmedzovana, ¢i regulovana Ziadnou pravnou normou.

Otazkami kultury narodnostnych mens$in sa v SR zaobera najma ministerstvo kultury, ktoré na
tento ucel zriadilo osobitny odborny utvar - Sekciu mensinovych kultdr. Otazky nabozenstva
rovnako patria do pdsobnosti tohoto ministerstva. Koordinujucim organom pre otazky
narodnostnych mensin je urad podpredsedu viady pre otazky ludskych prav, narodnostnych
mensin a regionalny rozvoj. Okrem ¢&l. 12 Ustavy SR, ktory hovori o tom, Ze vSetci [udia su
slobodni a rovni v dostojnosti a pravach a zakladné prava a slobody su zaru¢ené vsetkym bez
rozdielu farby pleti, pohlavia, prislusnosti k narodnosti, jazyka, viery, socialneho pdévodu a pod.,
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niet v SR osobitného zakona, ktory by vyjadroval vSeobecnu politiku integracie. Ta vSak jasne
vyplyva z uvedenych hlavnych cielov narodnostnej politiky.

V sulade s Programovym vyhlasenim viady SR z 2. decembra 1998, Ministerstvo kultury SR
vykonalo niektoré zmeny v otazke podpory mensinovych kultur (a to najmad v spdsoboch
poskytovania finanénych prostriedkov), scielom zabezpelenia objektivnosti a
transparentnosti poskytovania finanénych prostriedkov pre prisludnikov narodnostnych
mensin zo Statneho rozpoctu.

V predchadzajucom obdobi ministerstvo kultiry poskytovalo finanéné prostriedky na zaklade
zmluvy medzi ministerstvom kultury a prislusnou pravnickou alebo fyzickou osobou, ktora
predlozila projekt zaoberajlci sa rozvijanim mensinovej kultury. VSetky predlozené projekty
posudzovala jedna odborna komisia pre menSinové kultury, ustanovena ministrom kultury,
v ktorej boli zastupeni prislusnici narodnostnych mensin (madarskej, chorvatskej, nemecke;j,
romskej, Zidovskej a ukrajinskej) a odbornici na problematiku mensinovych kultur zo
Statnych organov a vedeckych pracovisk.

Clenovia odbornej komisie posudzovali predlozené projekty pravnickych a fyzickych oséb
rozvijajucich men$inové kultury a zaroven vypracovali komplexny zavereény navrh na
poskytnutie vysky finanéného prispevku na jednotlivé granty pre Zziadatelov. Konecné
rozhodnutie vykonal v zmysle zdkona NR SR €. 303/1995 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
minister kultiry. Postup pouzitia poskytnutych finanénych prostriedkov z MK SR vychadzal
zo ,Zasad Ministerstva kultury Slovenskej republiky pre poskytovanie a vyuctovanie
financnych dotacii poskytovanych z u€elovych prostriedkov rozpoctovej kapitoly Ministerstva
kultury SR na kulturne aktivity ob¢ianskymi zdruzeniami, nadaciam a zaujmovym zdruzeniam
pravnickych oséb* (&islo : MK-1727/1997-HU ).

Sucasné vedenie ministerstva kultiry kontinualne pokracuje v grantovom systéme, na
zaklade ktorého bude poskytovat' finanéné prostriedky na vybrané projekty prostrednictvom
zmliv medzi ministerstvom kultdry a pravnickou alebo fyzickou osobou. Zmenil sa vSak
systém posudzovania projektov rozvijajucich mensinové kultury tak, Z2e na zaklade
vypracovaného ,Rokovacieho poriadku odbornej komisie a subkomisii pre posudzovanie
projektov mensinovych kultur® bola vytvorena odborna komisia, v ktorej je 19 zastupcov
narodnostnych mensin v nasledovnom zlozeni: 5 zastupcov madarskej narodnostnej
mensiny, 3 zastupcovia romskej narodnostnej mensiny, 2 zastupcovia za ¢esku narodnostnu
mensinu a po jednom zastupcovi za rusinsku, ukrajinskd, nemecku, chorvatsku, bulharsku,
polsku, zidovsku, moravski a novo vznikajicu ruskd narodnostnd mensinu. Ulohou tejto
komisie bude urcit vySku finanénych prostriedkov z objemu finanénych prostriedkov
schvalenych Narodnou radou SR na rozvoj menSinovych kultur a jeho rozdelenie pre 12
mensSinovych kultur a to na vydavanie periodickej a neperiodickej tlaCe a uskutoCriovanie
kulturnych aktivit. V kompetencii odbornej komisie je zriadit subkomisie, ktoré budu
posudzovat projekty rozvijajuce prislusnd mensinovu kultiru a navrhovat vysku finanénych
prostriedkov pre vybrany projekt. Vy8ku poskytnutia finanénych prostriedkov po prerokovani
v odbornej komisii v sulade so zakonom schvaluje minister.

Na zaklade Programového vyhlasenia vliady SR bola na Ministerstve kultiry SR zriadena
sekcia menSinovych kultar, ktorej ulohou bude iniciovat nové pristupy v rozvijani kultary
prisluSnikov narodnostnych mens$in a spolupodielat sa na tvoreni novych pravnych noriem,
vnutrorezortnych pokynov vztahujucich sa na utvaranie podmienok pre prislusnikov
narodnostnych mensin v sulade s Ustavou SR a medzinarodnymi dokumentmi.

Vytvaranie podmienok pre prislusnikov narodnostnych mensin na zachovanie svojej identity,
materinskej reci a kultury sa realizuje prostrednictvom rezortu kultury a krajskych uradov
v niekolkych rovinach:
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1. poskytovanim finanénych prostriedkov na uskutoéfiovanie kultirnych aktivit
narodnostnych mensin

2. poskytovanim finan¢nych prostriedkov na vydavanie periodickej a neperiodickej tlace

3. financovanim institucionalnej sféry (divadla, muzed, profesionalne subory). Podla zakona
€.222/96 uvedené kulturne zariadenia su financované z rozpoctov krajskych uradov.

Za rok 1998 boli poskytnuté ucéelovo viazané finanéné prostriedky na realizaciu podujati,
ktoré rozvijaju kultiru narodnostnych mensin. Percentualny podiel finanénych prostriedkov
pre jednotlivé pravnické a fyzické osoby rozvijajuce kultirne aktivity mensSinovych kultar
v roku 1998 bol nasledovny:

a) pre 7 pravnickych osOb, ktoré rozvijaji madarski men$inovu kulturu (Madarské
folklorne zdvruienie, Divadelna spolo¢nost Pédium, Nadacia Zmierenie, Madarské kulturne
zdruzenie, Zenska spevacka skupina Ohrady, Zdruzenie Zenskej spevackej skupiny ) - 20,2
%

b) pre 2 pravnické osoby rozvijajuce nemeckld mensinova kultiru (Karpatskonemecky
spolok, Karpatskonemecky spolok pre kulturu a vzdelanie) - 18,8 %

c) pre pravnické osoby rozvijajuce zidovskiu mensinovu kulturu (SNM-Muzeum zZidovske;
kultdry, Zidovska nabozenska obec PreSov) - 17,8 %

d) pre 1 subjekt rozvijajuci chorvatsku mensinovu kultdru (Chorvatsky kultarny zvaz) - 11,2
%

e) pre 5 subjektov rozvijajucich romsku mensinovu kultdru (Romani kultira, Roma Gemer,
Box Club Rom Slovakia, Unia romskej mladeze a Zdruzenie ob&anov Rémov) - 6,7 %

f) pre 1 subjekt rozvijajuci ukrajinski mensinovu kultdru (Zvaz Rusinov-Ukrajincov SR - 5,1
%

g) pre 1 subjekt rozvijajuci bulharski mensinovi kultdru (Kultirny zvaz Bulharov a ich
priatelov na Slovensku) - 2,9 %

h) pre 1 subjekt rozvijajuci moravsku mensinovu kulturu (Spolok Moravanov na Slovensku) -
2,4 %

i) pre 1 subjekt rozvijajici eskd mensinovu kultaru (Cesky spolok na Slovensku) - 1, 3 %
j) pre 1 subjekt rozvijajuci rusinsku mensinovu kulturu (Rusinska obroda) - 0,5 %
k) ostatné subjekty (mesto SpiSské Podhradie, mesto Nitra) - 13, 1 %

V tejto suvislosti treba poznamenat, Ze napriek tomu, Ze odborna komisia v roku 1998
navrhla poskytnut finanéné prostriedky na vybrané kulturne aktivity CSEMADOKU vo
vySke 710 000,- Sk (napr. Kazinczyho dni jazykovej kultury, X. Zvuciaca piesen, Sutaz v
prednese poézie a prozy Mihalya Tompu, Podunajska jar, Celoslovensky folklorny festival
Gombasek 98, XXVIII. Kultdrno-literarne dni Zoltana Fabryho a XXIX. Dni Alberta Molnara-
Szencziho) tieto finanéné prostriedky neboli poskytnuté. Percentualny podiel finanénych
prostriedkov pre jednotlivé subjekty bol nasledovny:

1. pre 5 pravnickych subjektov rozvijajucich madarskd mensinovua kultaru (Eletunk, Irodalmi
Szemle, Tucsok Kaligram, Tabortuz) - 36,0 %
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2. pre 4 pravnické subjekty rozvijajuce ukrajinskii mensinovu kultiru (Nové Zitta, Druzno
vpered, Veselka, Dukla) - 14,2 %

3. pre 4 pravnické subjekty rozvijajuce romsku mensinovu kultaru (Romano [lil nevo, Roma,
Luludi, Ternipen) - 9,0 %

4. pre 2 pravne subjekty rozvijajuce rusinsku mensinovu kultiru (Narodne novinky, Rusin) -
4,2 %

5. pre 1 pravnicky subjekt rozvijajuci nemecku mensinovu kultiru (Karpatenblatt) 5,6 %

6. pre 1 pravnicky subjekt rozvijajuci bulharski mensinovu kultiru (Roden Glas) - 2,3 %
7. pre 1 pravny subjekt rozvijajuci &eski mensinovu kulttru (Ceska beseda) - 1,1 %

8. pre pravnicky subjekt rozvijajuci moravskd mensinovu kultiru (Moravsky hlas) - 0,6 %

9. pre ostatné pravne subjekty (vydavatelstvo Kubko Goral - Slovensky juh, priloha
Slovenskej republiky - Narodnostné noviny) - 27 %

Vydavatelstvu Kubko Goral boli poskytnuté finanéné prostriedky na tituly vydavané
v anglickom, nemeckom a slovenskom jazyku, zamerané na monografie o historickych
osobnostiach pdsobiacich na uzemi Slovenska a faktografie o historickych udalostiach,
ktoré sa tykali problematiky narodnostnych mensin. Poskytovanie informacii v jazykoch
narodnostnych mensin (nemecky, madarsky a ukrajinsky) a platnych pravnych predpisov
zaoberajucich sa pravami a povinnostami os6b patriacich k narodnostnym mensinam a
taktiez medzinarodnymi normami, sa publikovali v osobitnej prilohe dennika ,Slovenska
republika®“ - Narodné noviny.

Pre zachovanie kulturnej identity osdb patriacich k narodnostnym mensinam su vytvorené
podmienky aj vo verejnopravnych médiach ako Slovensky rozhlas a Slovenské televizia.
V Slovenskom rozhlase vroku 1997 bolo pre prislusnikov mensin a etnickych skupin
odvysielanych spolu 2911 hodin, na ktoré bolo poskytnutych 26 412 642,- Sk. V Slovenskej
televizii bolo v roku 1997 odvysielanych spolu 48 hodin pre prisludnikov narodnostnych
mensin, na ktoré bolo vynalozenych 9 626 000,- Sk.

Prehlad c&erpania poskytnutych finanénych prostriedkov podla jednotlivych prispevkov
a dotacii z ministerstva kultiry za rok 1998

dotacia dotacia
mensSinové obcianske zdruZenia - kulturne
aktivity 12.236.000;-
periodicka tla¢ narodnostnych mensin

19.560.000;-
neperiodicka tla¢ narodnostnych mensin

3.015.000;-
spolu : 34.811.000;-

Podrobnu informaciu o poskytnutych finanénych prostriedkoch za rok 1998 podia
jednotlivych okruhov financovania a jednotlivych subjektov uvadzame v priloZzenych
tabulkach.

Z rozpoctov krajskych uUradov boli poskytnuté jednotlivym prispevkovym organizaciam tieto
prispevky
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organizacia dotacia nar. 1998 v Sk
divadia :
Romathan KoSice 7.284.000;-
Thalia KosSice 5.564.000;-
d. JOKAIho v Komarne 9.542.000;-
d. DUCHNOVICa v Presove 10.657.000;-
muzea :
Podduklianske m. ukrajinsko-rusinskej kultury
vo Svidniku

5.928.000;-
spolu : 38.975.000;-
subor Mladé srdcia (NOC) 4.150.000;-
celkomnar. 1998 : 43.125.000;-

MenSinové obdéianske zdruZzenia v SR —r. 1998

€is. | Organizacia/polozka 642 dotacia 1998
1 Romani kultura 282.000;-
2 Roma Gemer 548.000;-
3 Spolok Moravanov 470.000;-
4 Chorvatsky kulturny zvaz 2.190.000;-
5 Cesky spolok 250.000;-
6 Zvaz Rusinov-Ukrajincov 1.000.000;-
7 Rusinska obroda 100.000:;-
8 Kulturny zvaz Bulharov 560.000;-
9 Karpatskonemecky spolok 1.490.000;-
10 Madarské folklorne zdruzenie 30.000;-
11 divadelna spolo¢nost ,Podium® 20.000;-
12 nadacia ,Zmierenie” 3.366.450;-
13 Karpatskonemecky akademicky spolok | 580.000;-
14 Madarské kulturne zdruzenie 500.000;-
15 Box Club Rom Slovakia 90.000;-
16 |Zenska spevacka skupina ,Ohrady* 10.000;-
17 Zdruzenie pre rieSenie romskej otazky |0;-
18 Unia romskej mladeze 500.000;-
19 Mesto Brezno - sinagoga 450.000;-
20 Radio ,Local“ Komarno 600.000:;-
21 SNM — Muzeum kultury karpatskych|1.710.000;-
Nemcov
22 SNM — Muzeum Zidovskej kultary 4.173.000;-
23 zidovska nabozenska obec PreSov 1.500.000;-
24 mesto SpiSské Podhradie 950.000:;-
25 mesto Brezno 450.000;-
26 mesto Nitra - synagoga 1.000.000;-
spolu : 22.369.450;-

Periodicka tla¢ narodnostnych mensin —r. 1998

€is. |Vydavatel/periodikum

dotacia 1998

1 zdruzenie Jekhetane

Romano lil nevo

950.000;-
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2 Romani kultara

Roma 400.000;-

Luludi 400.000;-
3 Zvaz Rusinov-Ukrajincov

Nové zitta 1.000.000;-

Druzno vpered 750.000;-

Veselka 350.000;-
4 Rusinska obroda

Narodné noviny 750.000;-

Rusin 350.000;-
5 Karpatskonemecky spolok 4.950.000;-

Karpatenblatt 1.000.000;-
6 Spolok ukrajinskych spisovatelov

Dukla 420.000;-
7 Cesky spolok

Ceska beseda 340.000;-
8 Spolok Moravanov

Moravsky Hlas 100.000;-
9 nadacia ,Zmierenie”

ELETUNK 6.000.000;-
10 Roma Gemer

Ternipen 300.000;-
11 KZ Bulharov

Roden Glas 400.000;-
12 Kubko Goral

Slovensky juh 1.800.000;-
13 Madach Posonium

Irodalmi Szemle 100.000;-

Tucsok 100.000;-
14 | Kalligram

Kalligram 100.000;-
15 |vydavatelstvo KT Komarno

Tabortuz 100.000;-
16 R-Press

Republika - priloha 3.000.000;-
17 Monitor - Polonijny 250.000;-

spolu : 18.960.000;-

Neperiodicka mensSinova tla¢ —r. 1998

Cisl |vydavatelstvo dotacia 1998
o

1 Kalligram 200.000:;-
2 ZRUS 25.000;-
3 EXCO 165.000;-
4 Karpatskonemecky akademicky spolok | 425.000;-
5 Rusinska obroda 50.000;-
6 Kubko Goral -Porozumenie 610.000;-
7 Roma Gemer 500.000;-
8 nadacia ,Zmierenie” 450.000;-
9 Spolok Moravanov 100.000:;-
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10 Kulturny zvaz Bulharov 420.000;-
11 | Stadio- DD 70.000;-
spolu : 3.015.000;-
Clanok 6

1. Strany budu podporovat’ ducha tolerancie a medzikultiarny dialég a prijimat’ uc¢inné
opatrenia na podporu vzajomného reSpektovania a porozumenia a spoluprace medzi
vSetkymi osobami Zijucimi na ich uzemi, bez ohladu na ich etnicku, kultarnu, jazykovu
alebo nabozensku identitu, obzvlast v oblasti vzdelavania, kultary a médii.

2. Strany sa zavézuju prijat’ primerané opatrenia na ochranu oséb, ktoré by mohli byt
predmetom hrozby alebo aktu diskriminacie, nepriatel'stva alebo nasilia ako désledku
ich etnickej, kulturnej, jazykovej alebo naboZenskej identity.

Medzietnické vztahy medzi obanmi SR mozno hodnotit ako uspokojivé. Urdité prejavy
intolerancie su vSak suCastou Zivota kazdej spoloCnosti. SR nie je vynimkou. Podla
oficialnych Statistik bolo vr. 1997 na Slovensku dovedna 15 pripadov trestnej Cinnosti
s rasovym motivom. Jedna sa o pripady rieSené pred sudmi SR a uzavreté sudnym
rozhodnutim. Vztahy medzi obdanmi madarského pévodu a ob¢anmi SR slovenského
poévodu na etnicky zmieSanych Uuzemiach juzného Slovenska su priatelské, nekonflikiné a
vykrystalizované dihoroénym vzajomnym spoluzitim. Rusini a Ukrajinci superia medzi sebou
pri teoretickom preukazovani vlastného historického pévodu a v niektorych dalSich otazkach.
Stanovisko vlady SR je v tejto otazke nemenné a uznava pravo kazdej osoby slobodne
rozhodnut o svojej narodnosti.

Ustava SR, €1.12,
ods. (2) ,Zakladné prava a slobody sa zaru€uju na uzemi SR vSetkym bez ohladu na pohlavie,

rasu, farbu pleti, jazyk, vieru, nabozenstvo, politické €i iné zmySlanie, narodny alebo socialny
pbévod, prislusnost k narodnosti alebo etnickej skupine, majetok, rod alebo iné postavenie.

LN

Nikoho nemoZzno z tychto dévodov poskodzovat, zvyhodiovat alebo znevyhodrovat.
Zmluva o dobrom susedstve a priatel'skej spolupraci medzi SR a MR, ¢l. 14

"Zmluvné strany budu posilfiovat’ ovzduSie tolerancie a porozumenia medzi svojimi ob&anmi
odlisného etnického, nabozenského, kultirneho a jazykového pévodu. (...)"

Trestny zakon ¢. 392/1992 Zb., § 196,

ods. (2) ,Kto pouzije nasilie proti skupine obyvatefov alebo jednotlivcov alebo sa im vyhraza
usmrtenim, ubliZzenim na zdravi alebo spdésobenim Skody velkého rozsahu pre ich politické
presvedcenie, narodnost, rasu, vyznanie alebo preto, Ze su bez vyznania, potresce sa odhatim
slobody az na dva roky.“

Poznamka: V roku 1999 bola v SR vytvorena Specializované institicia splnomocnenca vlady SR
na rieSenie problémov Romov.

Clanok 7

Strany zabezpecia reSpektovanie prava kazdej osoby patriacej k narodnostnej
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mensine na slobodu pokojného zhromazZdovania, slobodu zdruzZovania, slobodu
prejavu a slobodu myslenia, svedomia a nabozZenstva.

Ustava SR, &l. 24

ods. (1) ,Sloboda myslenia, svedomia, nabozenského vyznania a viery sa zarucuju.”
Ustava SR, ¢l. 26

ods. (1) ,Sloboda prejavu a pravo na informacie su zaru¢ené.*

Ustava SR, ¢&l. 28

ods. (1) ,Pravo pokojne sa zhromazdovat’ sa zarucuje.”

Ustava SR, &l. 29

ods. (1) ,Pravo slobodne sa zdruzovat sa zaruCuje. Kazdy ma pravo spolu s inymi sa
zdruzovat' v spolkoch, spolo€nostiach alebo inych zdruzeniach.®

ods. (2) ,Obc¢ania maju pravo zakladat politické strany a politické hnutia a zdruzovat sa v
nich.”

Ustava SR, €l. 34

ods. (1) ,Ob¢anom tvoriacim v Slovenskej republike narodnostné menSiny alebo etnické

skupiny sa zaruc€uje vSestranny rozvoj, najma pravo spoloc¢ne s inymi prisluSnikmi mensiny

alebo skupiny rozvijat vlastnu kultru, pravo rozsSirovat a prijimat informacie vich

materinskom jazyku, zdruzovat sa v narodnostnych zdruzZeniach, zakladat a udrzZiavat

vzdelavacie a kulturne institucie. Podrobnosti ustanovi zakon.*

ods. (2) ,ObCanom patriacim k narodnostnym mensinam alebo etnickym skupindam sa za

podmienok ustanovenych zakonom zarucuje okrem prava na osvojenie si Statneho jazyka aj

a) pravo na vzdelanie v ich jazyku,

b) pravo pouzivat ich jazyk v uradnom styku,

C) pravo zucastiiovat sa na rieSeni veci tykajucich sa narodnostnych mensin a etnickych
skupin.®

ods. (3) ,Vykon prav obCanov patriacich k narodnostnym mensinam alebo etnickym

skupinam zaru€enych v tejto Ustave nesmie viest k ohrozeniu zvrchovanosti a Uzemnej

celistvosti slovenskej republiky a k diskriminacii jej ostatného obyvatelstva.”

Zakon €. 84/1990 Zb. o zhromazd'ovacom prave, § 1,

ods. (1) ,Obc¢ania maju pravo pokojne sa zhromazdovat’."

ods. (2) ,Vykon tohto prava sluzi obanom na vyuZivanie slobody prejavu a dalSich ustavnych
prav a slobdd, na vymenu informacii a nazorov a na ucast na rieSeni verejnych a inych
spolo¢nych zaleZitosti vyjadrenim postojov a stanovisk."

ods. (4) ,Na zhromazdenie nie je potrebné predchadzajuce povolenie statneho organu."

Zakon €. 83/1990 Zb. o zdruzovani obéanov
§ 1 ods. (1) ,Obc&ania maju pravo slobodne sa zdruzovat’.”
§ 2 ods. (1) ,Obc¢ania m6zu zakladat' spolky, spolo€nosti, zvazy, hnutia, kluby a iné obcianske

zdruZenia, ako aj odborové organizacie a zdruZovat sa v nich."

Zakon €. 424/1991 Zb. o zdruzovani v politickych stranach a v politickych hnutiach
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§ 1 ods. (1) ,Obania maju pravo sa zdruzovat v politickych stranach a v politickych
hnutiach.”

Po roku 1989 boli poziadavky na pravo na slobodu zhromazdovania, zdruzovania, prejavu,
myslenia a habozZenstva jednymi z najZiadanejSich a najoCakavanejSich. Je preto prirodzené,
Ze su obsiahnuté i v Ustave SR, ako zakladna podmienka a predpoklad riadneho fungovania
demokratickej spolo¢nosti a pravneho Statu, akym Slovensko bezpochyby je. Tieto zakladné
politické prava a slobody sa v SR striktne dodrziavaju a doposial neboli zaznamenané
vaznejSie pokusy o ich poruSenie. Spominané prava a slobody su relevantné i v pripade
zhromazdovania a zdruzovania sa o0séb patriacich k narodnostnym mensinam a su nimi i
plnohodnotne vyuzivané. Na Slovensku existuje bohaty politicky, spolo¢ensky, nabozensky a
kultarny Zivot narodnostnych mensin, ktory sa rozvija vramci poCetnych a aktivnych
politickych stran, cirkvi, kulturnych organizacii, zdruzeni a spolkov. Tieto aktivity vedu
k obohacovaniu celej spolonosti, vzajomnému spoznavaniu kultury réznych narodov,
k tolerancii, pochopeniu a porozumeniu.

V ramci pluralitného politického systému pésobi na Slovensku okrem inych politickych stran
a hnuti 18 politickych stran, v ktorych sa zdruzuju obc&ania SR hlasiaci sa k jednotlivym
mendindm. Z nich su 3 politické strany a hnutia, ktoré zdruzZuju obCanov madarskej
narodnosti, 14 politickych stran a hnuti si zaloZili ob&ania romskej narodnosti, 1 politické
hnutie zdruZuje ob¢anov hlasiacich sa k Rusinom a Ukrajincom.

Politické strany narodnostnych mensin zaregistrované na MV SR

Roéomske:

Strana integracie Rémov na Slovensku (SIR)

Strana ochrany prav Romov na Slovensku (SOPR)
Romska obcianska iniciativa SR (ROISR)

Strana socialnej demokracie Rémov na Slovensku (SSDR)
Unia rémskej obgianskej iniciativy v SR (UROI)

Rémsky kongres SR

Demokratické hnutie Rbmov v SR (DHR)

Strana Rémov Slovenska (SR6S)

Rémska narodna strana (RNS)

10 Strana rémskych demokratov v SR (SRD)

11. Strana prace a istoty

12. Demokraticka aliancia Rémov v SR

13. Rdémska inteligencia za spolunazivanie v SR (RIS)

14. Romske krestanské demokratické hnutie v SR (RKDH)

CoNoOORWN =

Mad’arskeé:

1. Strana madarskej koalicie (Magyar Koalicié Partja)

2. Madarské ludové hnutie za zmierenie a prosperitu (Magyar Népi Mozgalom a
Megbékélésért és Jolétért)

3. Madarska volebna konzervativno-liberalno-obcianska strana (Magyar Valasztasi
Konzervativ Liberalis Polgéari Part).

Rusinsko-ukrajinska:

1. Podduklianska demokraticka hromada (PDH).

Z programového zamerania tychto politickych subjektov vyplyva, Ze okrem zakladného ciela,
t.j. UucCasti na politickom zivote spolo€nosti, najma na vytvarani zakonodarného zboru a
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organov miestnej samospravy, je aj ochrana prav a opravnenych zaujmov prislusnikov
konkrétnej narodnostnej mensiny.

Clanok 8

Strany sa zavazuju uznat, Ze kazda osoba patriaca k narodnostnej mensine ma
pravo hlasit sa k svojmu nabozenstvu alebo k viere a zakladat’ nabozZenské institucie,
organizdcie a zdruZenia.

Prava a slobody v tejto oblasti si na Slovensku legislativne garantované a v praxi napifiané.
Doposial neboli zaznamenané pokusy o ich naruSenie a preto v sfére naboZenského Zivota
0sOb patriacich k narodnostnym mensinam nenastali doposial problémy. Dbévodom je i
skuto€nost, Ze organizacia a institucionalizacia naboZenského Zivota je plne v kompetencii
jednotlivych cirkvi a Stat do nich nijako nezasahuje. Na druhej strane su cirkvi v niektorych
otazkach finan¢ne podporované aj statom (napr. v oblasti cirkevného Skolstva).

Ustava SR, &l. 24,

ods. (2) ,Kazdy ma pravo slobodne prejavovat svoje nabozZenstvo alebo vieru bud sam, bud
spolo¢ne sinymi, sukromne alebo verejne, bohosluzbou, nabozZenskymi Ukonmi,
zachovavanim obradov alebo zuc&astriovat sa na jeho vyuc€ovani.”

Ustava SR, él. 29,

ods. (1) ,Pravo slobodne sa zdruzovat sa zaruc€uje. Kazdy ma pravo spolu s inymi sa zdruzovat
v spolkoch, spolo€nostiach alebo inych zdruzeniach."

ods. (2) ,Obc¢ania maju pravo zakladat politické strany a zdruzovat sa v nich...*

ZdruZenia a nadacie narodnostnych mensin zaregistrované na MV SR

V oblasti spolkov, spolo€nosti, klubov, roznych zaujmovych obcianskych zdruzeni v roku
1998 vyvijalo na Slovensku €innost 149 narodnostnych zdruzeni. Z nich 63 boli zdruzenia
obCanov madarskej narodnosti, 59 rémskej, 17 rusinskej a ukrajinskej, 4 nemeckej, 2
chorvatskej, 1 polskej, 1 ¢eskej, 1 moravskej a 1 bulharskej narodnostnej mensiny.

Mimovladne organizaciePodla informacii ministerstva vnatra SR je na Slovensku
zaregistrovanych priblizne 760 mimovladnych organizacii (MVO), tento pocet je kolisavy
preto, Ze niektoré zanikaju, na strane druhej nove vznikaju. Tieto organizacie vykonavaju
bohatu vzdelavaciu, informaénu, osvetovu a publikaéna cinnost. Finanéné prostriedky
ziskavaju od sponzorov a aj zo Statneho fondu PRO SLOVAKIA.

Clanok 9

1. Strany sa zavazuju uznat, Ze pravo na slobodu prejavu kazdej osoby patriacej k
narodnostnej mensine zahrna slobodu ndzoru a slobodu prijimat a oznamovat’
informacie a myslienky v jazyku mensiny, bez zasahovania Statnych uradov a bez
ohladu na hranice. Strany zabezpecia v ramci svojho pravneho poriadku, aby osoby
patriace k narodnostnym mensinam neboli diskriminované pri pristupe k médiam.

2. Ustanovenie odstavca 1 nebrani stranam vyZadovat’ bez diskriminacie a na
zaklade objektivnych kritérii licencie na zvukové rozhlasové a televizne vysielanie
alebo na podnikanie v kinematografii.
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3. Strany nebudu robit' prekazky osobam patriacim k narodnostnym mensinam pri
zriad'ovani a vyuZivani tlacovych médii. Vramci prdavnej upravy zvukového,
rozhlasového a televizneho vysielania zabezpecia v ramci moznosti a s prihliadnutim
na ustanovenia odstavca 1, Ze osobam patriacim k ndrodnostnym mensinam sa
poskytne moznost’ zriad'ovat’ a vyuzivat' svoje viastné média.

4. V ramci svojich pravnych poriadkov strany prijmu primerané opatrenia na
ulahéenie pristupu osobam patriacim k narodnostnym mensinam k médiam a na
podporu tolerancie a umoznenia kultarnej plurality.

Pristup oséb patriacich k narodnostnym mendinam k médiam je legislativhe garantovany a
v praxi uplatiovany. Je jednym z modernych prostriedkov a zaruk zachovania kulturnej
osobitosti, jazyka a zvykov jednotlivych narodnostnych mensin. Na Slovensku existuje
rozhlasové a televizne vysielanie verejnopravneho rozhlasu a televizie vysielané v jazykoch
narodnostnych mensin. V su€asnosti SRo a STV vysiela v madarskom, ukrajinskom,
rusinskom, nemeckom a romskom jazyku. Na uzemi SR je taktiez mozné prijimat televizny a
radiovy signal pocetnych televiznych a rozhlasovych stanic (verejnopravnych i sukromnych) zo
susediacich Statov. Okrem elektronickych médii v SR vychadzaju kazdoro¢ne pocetné tituly
periodickej a neperiodickej tlace s finanénou podporou Statu. Pristup k zahrani¢nej literature
nie je ni¢im obmedzeny.

Ustava SR, ¢l. 34

ods. (1) ,ObCanom tvoriacim v SR narodnostné men3iny alebo etnické skupiny sa zarucuje
vSestranny rozvoj, najma pravo spolo¢ne s inymi prislusnikmi menSiny alebo skupiny rozvijat
vlastnu kultdru, pravo roz8irovat’ a prijimat’ informacie v ich materinskom jazyku, zdruzovat' sa v
narodnostnych zdruzeniach, zakladat' a udrziavat' vzdelavacie a kulturne institucie.”

Zakon o prevadzkovani rozhlasového a televizneho vysielania ¢.268/1993 Zb.
ods. (2) ,prevadzkovatelia zo zakona su povinni: (...)

c) vyrabat’ alebo nechat’ vyrabat vyznamny podiel vysielanych relacii tak, aby sa zachovala a
rozvijala kultirna identita naroda, narodnosti a etnickych skupin SR(...)."

Zakon o Slovenskom rozhlase €. 270/1993 Zb.
§ (6) ,Slovensky rozhlas plni najma tieto ulohy:

d) prispieva rozhlasovym vysielanim k rozvoju narodnej kultury a kultur narodnosti Zijucich v SR,
ako aj k sprostredkovaniu kultirnych hodnét inych narodov.”

Zakon o Slovenskej televizii €. 271/1993 Zb.

§ 3 ods. (3) ,Slovenska televizia zabezpecluje prostrednictvom televizneho vysielania v
materinskej reci aj uplatfiovanie zaujmov narodnosti a etnickych skupin Zijucich v SR.*

§ 6 pism. (j) ,Slovenska televizia plni tieto Ulohy:

... prispieva televiznym vysielanim k rozvoju narodnej kultury a kultdr narodnosti Zijucich v
Slovenskej republike, ako aj k sprostredkuvaniu kultirnych hodnét inych narodov.”

Clanok 10

1. Strany sa zavazuju uznat, Ze kazda osoba patriaca k narodnostnej mensine ma
pravo slobodne a bez zasahovania pouzivat svoj mensinovy jazyk v sukromi aj na
verejnosti, slovom aj pismom.
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2. Ak v oblastiach, ktoré tradicne alebo vo vd¢som pocte obyvaju osoby patriace k
narodnostnym mensinam, tieto osoby o to poZiadaju a ak tato poziadavka zodpoveda
skutoénym potrebam, strany sa budu usilovat’ zabezpecit, pokial to bude mozné také
podmienky, ktoré by umoZznili pouzivanie mensinového jazyka v kontaktoch tychto
os6b s administrativnymi organmi.

4.Strany sa zavazuju zarucit’ pravo kazdej osoby patriacej k narodnostnej mensine,
aby bola bez meskania informovana v jazyku, ktorému rozumie, o dévodoch, pre ktoré
bola vzata do védzby a o kazdom obvineni voCi nej, ako aj pravo jej obhajoby v tomto
jazyku, v pripade potreby aj s bezplatnou pomocou timoc¢nika.

Tuto oblast blizSie upravuju nasledovné zakony:

Ustava Slovenskej republiky

Zakon o slovenskom rozhlase (€. 270/93 Zb.)

Zakon o slovenskej televizii (€. 27/93 Zb.)

Zakon o periodickej tlaci a ostatnych hromadnych informaénych prostriedkoch (€. 81/66
Zb.)

Zakon o sudoch a sudcoch (€. 335/91 Zb.)

Obciansky sudny poriadok (€. 70/92 Zb.)

Zakon o trestnom konani pred sudom (€.158/92 Zb.)

Zakon o organizovani Ustavného sudu SR, o konani pred nim a o postaveni jeho sudcov
(€. 38/93 Zb.)

Zakon o mene a priezvisku (€. 300/93 Zb.)

Zakon o matrikach (€. 154/94 Zb.)

Zakon o oznacovani obci v jazyku narodnostnych mensin (&. 191/94 Zb.)

Zakon o sustave zakladnych a strednych $kél (€. 29/84 Zb.)

Ustava SR, él. 34,

ods. (1) ,Ob¢anom tvoriacim v Slovenskej republike narodnostné menSiny alebo etnické

skupiny sa zaruc€uje vSestranny rozvoj, najma pravo spolocne s inymi prislusnikmi mensiny

alebo skupiny rozvijat vlastnu kultaru, pravo rozsSirovat a prijimat informacie vich

materinskom jazyku, zdruZzovat sa v narodnostnych zdruZeniach, zakladat a udrzZiavat

vzdelavacie a kulturne institucie. Podrobnosti ustanovi zakon.“

ods. (2) ,ObCanom patriacim k narodnostnym mendinam alebo etnickym skupindm sa za

podmienok ustanovenych zakonom zarucuje okrem prava na osvojenie si Statneho jazyka aj

a) pravo na vzdelanie v ich jazyku,

b) pravo pouzivat ich jazyk v uradnom styku,

C) pravo zucastfiovat sa na rieSeni veci tykajucich sa narodnostnych mensin a etnickych
skupin.*

ods. (3) ,Vykon prav obCanov patriacich k narodnostnym mensinam alebo etnickym

skupinam zaruCenych v tejto ustave nesmie viest k ohrozeniu zvrchovanosti a uzemnej

celistvosti slovenskej republiky a k diskriminacii jej ostatného obyvatelstva.”

Zakon o sudoch a sudcoch ¢. 335/1991 Zb.

§ 7 ods. (3) ,Kazdy mbze pred sudom konat vo svojom materinskom jazyku. Zakon ustanovuije,
kedy trovy spojené s pribratim timo¢nika uhradza stat.”

Poznamka: Obdobné zakonné normy su v Obcianskom sudnom poriadku €.70/1992 Zb. Zakone
o tresthom konani pred sudom ¢€.158/1992 Zb. Zakone o organizacii Ustavného sudu SR, o
konani pred nim a postaveni sudcov ¢. 38/1993 Zb.
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Obciansky sudny poriadok €. 70/1992 Zb.

§ (18) ,Ugastnici maju v ob&ianskom stdnom konani rovnaké postavenie. Maju pravo konat
pred sudom vo svojej mater€ine. Sud je povinny zabezpedit’ im rovnaké moznosti na uplatnenie
ich prav."

Zakon o trestnom konani pred stidom €. 158/1992

§ 2 ods. (14) ,Kazdy je opravneny pouzivat pred organmi Cinnymi v tresthom konani svoj
materinsky jazyk."

Zakon o organizacii Ustavného stdu SR, o konani pred nim a o postaveni jeho sudcov &.
38/1993 Z. z.

§ (23) ,Fyzické osoby m6zu na ustnom pojednavani alebo pri inom osobnom rokovani pouzivat
svoj materinsky jazyk. Trovy timoc¢enia znasa Ustavny sud."

Eurépsky dohovor o ochrane Fudskych prav a zakladnych slobéd v zneni protokolov €. 3,
5a8

Clanok 5 ods. (2) ,Kazdy kto je zatknuty, musi byt oboznameny bez mes$kania a v jazyku,
ktorému rozumie s dévodmi svojho zatknutia a s kazdym obvinenim proti nemu.*

Clanok 6 ods. (3) ,Kazdy kto je obvineny z trestného &inu, ma tieto minimalne prava:

a) byt bez meskania a v jazyku, ktorému rozumie, podrobne oboznameny s povahou a
dbévodom obvinenia proti nemu;

b) ..., ¢)..., d)...

e) mat bezplatnd pomoc timoénika, ak nerozumie jazyku pouzivanému pred sudom alebo tymto
jazykom nehovori.”

Poznamka: Ustava SR v &l. 11 hovori: "Medzinarodné zmluvy o fudskych pravach a zakladnych
slobodach, ktoré Slovenska republika ratifikovala a boli vyhlasené spésobom ustanovenym
zadkonom, maju prednost’ pred jej zakonmi, ak zabezpecuju vacsi rozsah zakladnych prav a
slobéd".

Pouzivanie jazykov osb6b patriacich k narodnostnym mensinam

SR nema Upravu ochrany narodnostnych mensin koncentrovanu v jednej pravnej norme, ale
naopak, tato je zakotvena v Ustave $tatu a v dalSich priblizne 25 pravnych norméach. Z toho asi
12 pravnych predpisov sa zaobera otazkou pouzivania mensinovych jazykov. Legislativa v tejto
oblasti sa vS8ak dalej dopracovava, priCom vlada SR pripravuje suhrnny zakon o pouzivani
jazykov o0séb patriacich k narodnostnym mensinam.

Clanok 11

1. Strany sa zavézuju uznat, Ze kazda osoba patriaca k narodnostnej mensine ma
pravo na pouzZivanie svojho priezviska /mena po otcovi/ a mena v jazyku mensiny a
pravo na jeho oficialne uznanie v zhode s postupmi, ktoré poskytuje ich pravny
systém.
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2. Strany sa zavédzuju uznat, Ze kazda osoba patriaca k narodnostnej mensine ma
pravo uvadzat' v jazyku svojej mensiny oznacCenia, ndpisy a dalSie informacie
sukromného charakteru viditel'né pre verejnost’ v jazyku jej mensiny.

3. Voblastiach tradicne obyvanych vyznamnym pocétom os6b patriacich k
narodnostnej mensine, strany v ramci svojho pravneho poriadku a kde je to vhodné aj
dohéd s inymi Statmi a s prihliadnutim na svoje osobitné podmienky, sa budu snazit
uvadzat’ tradi¢cné miestne nazvy, nazvy ulic a d'alSie miestopisné udaje uréené pre
verejnost’ aj v jazyku mensiny, ak existuje dostatoény zaujem o takéto oznacenia.

Ustava SR, ¢l. 11

.Medzinarodné zmluvy o ludskych pravach a zakladnych slobodach, ktoré Slovenska
republika ratifikovala a boli vyhlasené spésobom ustanovenym zakonom, maju prednost
pred jej zakonmi, ak zabezpecuju vacsi rozsah zakladnych prav a slobdd.*

Zmluva o dobrom susedstve a priatel'skej spolupraci medzi Slovenskou republikou a
Mad'arskou republikou.

Zakon o matrikach ¢. 154/1994 Z. z.

§ (16) ,Zenské priezvisko osoby inej ako slovenskej narodnosti sa zapie bez koncovky
slovenského prechylovania,

a) ak o to poziadaju rodiCia pri zapise priezviska ich dietata zenského pohlavia do knihy
narodeni podla § 13 ods. 1 alebo osvojitelia pri zapise osvojeného dietata, ak ide o nezrusitelné
osvojenie,

b) ak o to pozZiada Zena pri zapise uzavretia manzelstva do knihy manzelstiev podla §14,

c) ak o to poziada zena v suvislosti so zapisom rozhodnutia o zmene priezviska podla
osobitného zakona.”

§ 19 ods. (3) ,V rodnom liste osoby inej ako slovenskej narodnosti, ktorej sa tento uradny vypis
tyka, a ktorej meno je zapisané v matrike v slovenskom ekvivalente, uvedie sa jej meno v jej
jazyku, ak o to pisomne poziada; o tejto skutoCnosti sa v matrike urobi zaznam. V3etky dalSie
Upravy a potvrdenia sa vyhotovia s tymto tvarom mena."

§ 19 ods. (5) ,V rodnom liste alebo sobasnom liste zeny, ktorej sa tento Uradny vypis tyka, sa jej
priezvisko uvedie bez koncovky slovenského prechylovania, ak o to pisomne poziada; o tejto
skuto€nosti sa v matrike urobi zaznam. VSetky dalSie uradné vypisy a potvrdenia o udajoch
zapisanych v matrike sa vyhotovia s takymto tvarom priezviska. Pisomna Ziadost podla prvej
vety sa zaloZi do zbierky listin."

Zakon €. 300/1993 Z. z. o mene a priezvisku, § 2

ods. (1) ,Osobe narodenej na uUzemi Slovenskej republiky sa méze spbésobom a za
podmienok ustanovenych v § 1 ur€it viac mien, a to aj cudzojazyénych, najviac vsak ftri

mena. Pri zapise cudzojazyéného mena do matriky su rodicia povinni poskytnut’ sucinnost.
Zakon NR SR ¢. 191/1994 Z. z. o oznacovani obci v jazyku narodnostnych mensin, § 1

ods. (1) ,Obce, v ktorych prislusnici narodnostnej menSiny tvoria najmenej 20 %
obyvatelstva, sa oznaluju v jazyku narodnostnej menSiny na samostatnych dopravnych

znackach oznacujucich zaciatok obce a koniec obce.”

Zakon Narodnej rady SR &. 154/1994 Z. z. o matrikach umozfiuje na zaklade pisomnej
Ziadosti zapisat do matriky Zenské priezvisko osoby inej ako slovenskej narodnosti bez
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koncovky slovenského prechylovania. Po uplatneni tejto moznosti osoba mébze poziadat
znova 0 zapisanie Zenského priezviska s koncovkou slovenského prechylfovania. Tato
Ziadost sa povaZzuje za ziadost o povolenie zmeny priezviska podla osobitného zakona.

Zakon Narodnej rady SR ¢&. 300/1993 Z. z. o mene a priezvisku umoznuje zapisanie do
matriky aj cudzojazyéné meno, pripadne aj viac mien. Sucasne tento zakon umoznuje na
zaklade oznamenia matricnému Uradu pouzivat cudzojazyéné meno v slovenskom
ekvivalente. Toto oznamenie nie je povaZzované za zZiadost o povolenie zmeny mena podla
osobitného zakona. Zakonom ¢&. 300/1993 Z. z. sa vychadza v Ustrety osobam patriacim
k narodnostnym mensinam a to tym, Ze im opat dava moznost urcit - a do matriky zapisat’ -
aj meno v materinskom jazyku, resp. v cudzom jazyku, ¢im sa zakonna uprava zosuladila
s garantovanymi ustavnymi pravami tymto ob&anom. Spominany zakon vSak tiezZ umoziiuje v
§ 7 - na zaklade slobodného rozhodnutia - pouzivanie cudzojazyéného mena v slovenskom
ekvivalente. § 4 ods. 4 tohoto zakona umoziuje pouzivat Zenské cudzojazy¢né priezvisko i
bez koncovky prechylovania. Navrat k povodnému menu je tiezZ zmenou v zmysle tohoto
zakona a je teda mozny.

Zakladnym zakonom, ktory upravuje Cast problematiky ,uvadzania tradi¢nych miestnych
nazvov“ v jazykoch narodnostnych mensin, je zakon NR SR &. 191/1994 Z. z.

Zakon ulozil povinnost zabezpecit oznacenie obci v jazyku narodnostnych mensin na
samostatnych dopravnych znackach prislusnym organom miestnej Statnej spravy. Tieto
organy ulohu splnili a zabezpecili oznaCenie obci dopravnymi znaCkami v jazyku
narodnostnej mensiny.

Zakon o oznacovani obci v jazyku narodnostnych mensin €.191/1994 Z. z., § 1

ods. (1) ,Obce, v ktorych prislusnici narodnostnej mensiny tvoria najmenej 20% obyvatelstva sa
oznacuju v jazyku narodnostnej mensiny na samostatnych dopravnych znackach oznacujucich
zaciatok obce a koniec obce.*

Clanok 12

1. Tam, kde to je vhodné, strany prijmu opatrenia v oblasti vzdelavania a vyskumu,
zamerané na podporu poznania kultary, histérie, jazyka a naboZenstva svojich
narodnostnych mensin a vaésinového obyvatel'stva.

2. V nadviéznosti na to strany, okrem iného, vytvoria primerané moznosti na pripravu
ucitelov, pristup k u¢ebniciam a na napomahanie stykov medzi Studentmi a ucitemi
rozlicnych komunit.

3. Strany sa zavézuju podporovat’ rovnaké prilezitosti na pristup k vzdelaniu na
vSetkych stuprioch pre osoby patriace k narodnostnym mensinam.

e

Zakon €. 5/1999 Z. z., ktorym sa meni a dopifa zakon &. 29/1984 Zb. o sustave
zakladnych a strednych Skol (Skolsky zakon) v zneni neskorSich predpisov, ktorym sa
meni zakon NR SR ¢. 270/1995 Z. z. o statnom jazyku Slovenskej republiky a ktorym sa
meni a dopifia zakon SNR &. 542/1990 Zb. o $tatnej sprave v Skolstve a Skolskej
samosprave v zneni neskorsich predpisov.

¢l. Il § 11 ods. (2) ,VysvedCenia sa ziakom zakladnych Skél a Ziakom strednych 3Skol
vydavaju v $tatnom jazyku. Ziakom zakladnych $kél a Ziakom strednych $kél v ktorych sa
uskutoCfiuje vychova a vzdelavanie v jazyku narodnostnych mensin, sa vydavaju
dvojjazyCné vysvedcCenia, a to v Statnom jazyku a v jazyku prisluSnej narodnostnej menSiny.“
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¢l. Il § 11a, ods. (1) ,Pedagogickd dokumentacia sa v zakladnych a strednych Skolach vedie
v §tathom jazyku. V Skolach, v ktorych sa uskutoChuje vychova a vzdelavanie v jazyku
narodnostnych mensin, sa pedagogicka dokumentacia vedie dvojjazytne, a to v Stathom
jazyku a v jazyku prisluSnej narodnostnej mensiny“.

Ustava SR, ¢l. 34

ods. (2) ,ObCanom patriacim k narodnostnym mensinam alebo etnickym skupindam sa za

podmienok ustanovenych zakonom zarucuje okrem prava na osvojenie si Statneho jazyka aj

a) pravo na vzdelanie v ich jazyku,

b) pravo pouzivat ich jazyk v uradnom styku,

C) pravo zucastiiovat sa na rieSeni veci tykajucich sa narodnostnych mensin a etnickych
skupin.®

Zakon ¢. 29/1984 Zb. o sustave zakladnych a strednych sSkél (Skolsky zakon) v zneni

neskorsich predpisov.

§ 3 ods. (1) ,Vychova a vzdelanie sa uskutoCnuju v §tathom jazyku. Ob&anom ceske;j,
madarskej, nemeckej, polskej a ukrajinskej (rusinskej) narodnosti sa v rozsahu primeranom
zaujmom ich narodného rozvoja zabezpecuje pravo na vzdelanie v ich jazyku.”

Zakon NR SR ¢. 270/1995 Z.z. o Statnom jazyku SR v zneni neskorsich predpisov

§ 3 ods. (3) ,V statnom jazyku sa

pism. a) vydavaju zakony, nariadenia vlady a ostatné vSeobecne zavazné pravne predpisy
vratane predpisov organov Uzemnej samospravy, rozhodnutia a iné verejne listiny okrem
vysvedceni vydavanych Skolami, v ktorych sa uskuto€riuje vychova a vzdelavanie v jazyku
narodnostnych mensin alebo v cudzom jazyku; spbésob vydavania takych vysvedceni
ustanovuje osobitny predpis.*

§ 4 ods. (3) ,Cela pedagogicka dokumentacia sa vedie v Statnom jazyku okrem pedagogickej
dokumentacie, ktord sa vedie v 8kolach podla osobitnych predpisov; spdsob vedenia
pedagogickej dokumentacie v tychto Skolach ustanovuju osobitné predpisy.*

Vyhlaska MSMS SR ¢&. 102/1991 Zb. o ukonéovani $tidia na strednych $kolach a o
ukoncéovani pripravy v odbornych ugcilistiach a uciliStiach v zneni neskorsich
predpisov

§ 10 , Na strednej Skole s inym ako slovenskym vyucovacim jazykom sa maturitna skuska
kona

a) na gymnaziu z vyucovacieho jazyka a literatdry (pisomna a Ustna skuska), slovenského
jazyka a literatury (pisomna a ustna skuska), ustnej skusky z dvoch alebo troch volitelnych
predmetov,

b) na strednom odbornom uciliti a strednej odbornej Skole z vyu€ovacieho jazyka a literatury
(pisomna a ustna skuska), slovenského jazyka a literatury (pisomna a Ustna skuska) a
odbornych predmetov.*

Vyhlaska MS SR &. 280/1994 Z. z. o stikromnych $kolach

§ 3 ods. (2) ,Navrh na zaradenie Skoly do siete $kél obsahuije:

a) druh Skoly, vyu€ovaci jazyk, nazov a adresu 3koly,

g) uCebné plany a ucebné osnovy jednotlivych vyuCovacich predmetov vo vSetkych
ro¢nikoch, pravidla hodnotenia a klasifikacie ziakov, profil absolventa ak Skola nebude
pouzivat pedagogicku dokumentaciu platnu pre Statne skoly.*

Vyhlaska MS SR ¢&. 353/1994 o predskolskych zariadeniach v zneni neskorsich
predpisov
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§ 3 ods. (3) ,Navrh zriadovatela na zriadenie pred3kolského zariadenia obsahuje
a) nazov a adresu predskolského zariadenia, druh a vychovny jazyk.*

Vyhlaska Ministerstva Skolstva, mladeze a Sportu Slovenskej republiky o Skolskej
inSpekcii €. 293/1991

§ 6 ods. (1) pism. e) ,Skolska inSpekcia kontroluje zabezpecovanie prav a podmienok
na vzdelavanie v materinskom jazyku a v uradnom jazyku... ."

Priprava pedagogickych pracovnikov sa uskutoCiuje v zmysle zakona €. 172/1990 Zb. o
vysokych Skolach v zneni neskorSich predpisov. DalSie vzdelavanie pedagogickych
pracovnikov 8kol a Skolskych zariadeni sa uskutochiuje podfa:

Vyhlasky MS SR é. 42/1996 Z. z. o d'alsom vzdelavani pedagogickych pracovnikov,
ktora upravuje organizaciu, obsah, rozsah a formy dalSieho vzdelavania pedagogickych
pracovnikov bez rozdielu na akej Skole a Skolskom zariadeni p&sobia. VSetci maju rovnaké
moznosti dalSieho vzdelavania, ziskania odbornej kvalifikacie bez ohfadu na vyucovaci jazyk
Skoly.

Vyhlasky MS SR &. 41/1996 Z. z. o odbornej a pedagogickej spodsobilosti
pedagogickych pracovnikov v zneni neskorsich predpisov, ktora ustanovuje podmienky
odbornej a pedagogickej spbsobilosti vSetkych pedagogickych pracovnikov, bez rozdielu na
akej Skole a v Skolskom zariadeni pdsobia.

Dalsie vzdelavanie pedagogickych pracovnikov v sulade s pravnymi predpismi sa realizuje
okrem vysokych 3kél aj prostrednictvom Statneho pedagogického ustavu a metodickych
centier, v ktorych su zriadené kabinety materinského jazyka narodnostnych mensin.

Ustava SR, ¢él. 42

ods. (1) ,Kazdy ma pravo na vzdelanie. Skolska dochadzka je povinna. Jej dizku po vekovu
hranicu ustanovi zakon.

ods. (2) Obc¢ania maju pravo na bezplatné vzdelanie v zakladnych a strednych Skolach, podla
schopnosti obéana a moznosti spolo¢nosti aj na vysokych Skolach.

ods. (3) Zriadovat iné Skoly ako Statne a vyucovat v nich mozno len za podmienok
ustanovenych zakonom; v takychto Skolach sa méze poskytovat vzdelavanie za uhradu.”

Vo vychovno-vzdelavacej sustave SR, ktorej su€astou su aj skoly s vyuCovacim jazykom
narodnosti a s vyuCovanim jazyka narodnosti, su zahrnuté vSetky stupne vzdelavania
v materinskom jazyku narodnosti, a to od materskych 8kél az po vysokoSkolské Stadium.
Jednym z cielov vychovy a vzdelavania napriklad romskych deti a Ziakov je aj postupna
zmena hodnotového systému vo vnutri romskych rodin na taku uroven, aby sa vzdelanost
stala akceptovanou hodnotou a zaroven aj predpokladom na uUspesné rieSenie socialnych,
kultarnych, ekonomickych a spoloenskych problémov, aj s podporou samotnych Rémov.

Jednym zcielov MS SR je stabilizovat a obnovovat &innost materskych $kél, najma
v obciach s vyS8Siu koncentraciou rémskych deti, s dérazom na ich jazykovu pripravu
v slovenskom jazyku a vytvaranie podmienok na za$kolenie 5-6 ro¢nych deti a deti
s odlozenou Skolskou dochadzkou, s vyuzitim vSetkych foriem ich pripravy na vstup do
zakladnej Skoly.

V zmysle § 14 ods. 1 vyhlasky MSV SR &. 353/1994 Z. z. v zneni zmien a doplnkov vyhlagky
MS SR ¢. 81/1997 Z. z. o predskolskych zariadeniach bol mesacny prispevok za pobyt
v materskej Skole pre deti ktoré dovfsili 5 rokov zruSeny. Projekt Nadacie ,Skola dokoran®,
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ktory sa experimentalne overuje v materskych Skolach v SR je zamerany na overovanie
takych metdd a organizaCnych foriem prace, v ktorych je okrem orientacie na dieta posilnena
Uzka spolupraca s rodi€mi deti a ich priama uc€ast na vychovnych &innostiach v materske;j
Skole.

Spolupraca materskej Skoly a rodiny odstrafuje u deti rémskej komunity strach zo Skoly.
V nadvéznosti na prechod deti do zakladnej $koly pokraduje projekt ,Skola dokoran® i na
zakladnych Skolach v SR, a to najma v tych lokalitach, kde je vySSia koncentracia rémskych
deti a deti zmenej podnetného prostredia. Vzdelavanie rémskych ziakov sa realizuje
v beznych triedach zékladnych $kél. Ziaci so $pecifickymi vzdelavacimi potrebami maju
moznost od $kolského roku 1998/99 vzdelavat sa v 1. a 2. roéniku ZS v ,8pecializovanych
triedach®, ktoré su zamerané na Specifické vzdelavacie potreby Ziakov s dérazom na rozvoj
ich komunikativnych zru€nosti a upevnenie znalosti Statneho jazyka. Odbornym gestorom
vzdelavania tejto skupiny Ziakov sa stal Statny pedagogicky Ustav v Bratislave.

Na podporu upevnenia znalosti slovenského jazyka - ako Statneho jazyka Slovenskej
republiky - Ministerstvo $kolstva SR schvalilo a zabezpeéilo vydanie Slabikara v rémskom a
slovenskom jazyku pre 1. - 2. ro8. ZS a Osobitnych $kél a Citanky v rémsko-slovenskom
jazyku, pre ziakov ZS. V roku 1995 bola schvalena a vydana uéebnica Amari abeceda -
Nasa abeceda v rémskom jazyku, pre 3. - 4. ro&. ZS. Ziaci rémskej narodnosti, ktori spifiaju
predpoklady na dalSie Studium na strednej Skole, maju moznost Studovat na vSetkych
strednych 8kolach v SR. Osobitne pre Ziakov romskej narodnosti boli vytvorené podmienky
na Stadium na Strednej pedagogickej Skole v LevoCi, na Strednej umeleckej Skole
v Kosiciach a na Konzervatériu v Ko$iciach. MS SR v spolupraci s MPSVaR SR zrealizovali
od 1.9.1998 experimentalne overovanie 3-roénych ucebnych odborov Stavebna vyroba.
Absolventi - prevazne Romovia po kazdom ukon&enom roku dosiahnu urcity stupen
kvalifikacie pre stolarske, maliarske, natieracské a klampiarske prace.

Experimentalne overovanie ucebnych odborov Stavebna vyroba sa realizuje na ucilistiach
v pdsobnosti krajskych uradov v Trnave, Nitre, Bratislave, Banskej Bystrici, KoSiciach a
v PreSove. Ziaci ugilist v 2-roénom uéebnom odbore s upravenymi uéebnymi planmi sa
pripravuju na vykon tych prac, ktoré su v danom regidéne na trhu prace pozadované.
Z hladiska hladania dalSich rieSeni na zvySenie vzdelanostnej urovne romskej populacie a
jej plnohodnotného zacllenenia sa do spolo¢nosti je i realizacia projektu ,Vzdelavacie
centrum pre rozvoj rémskej narodnostnej menSiny v SR*. Odbornu gesciu nad tymto
projektom vykonava Statny institit odborného vzdelavania, ktory bude sledovat a
vyhodnocovat’ uroven vychovnych a vzdelavacich aktivit. V su€asnosti sa projekt nachadza
v stave priprav.

Z dévodu odstranenia vysokého poétu nekvalifikovanych ugitefov na ZS, zriadila v $k. r.
1995/6 Vysoka Skola pedagogicka v Nitre (v sucasnosti Univerzita Konstantina Filozofa) -
Katedra rémskej kultury svoje detaSované pracovisko v SpiSskej Novej Vsi. Toto detaSované
pracovisko zabezpecuje pod gesciou Katedry romskej kultury okrem iného aj Studium
neucitel'skych odborov ,Socidlna a osvetova praca“, so zameranim na rémsku kulturu a
vzdelavacie kurzy pre mladé Romky a hezamestnanych Rémov.

MS SR v spolupraci s Radou Eurépy zorganizovalo vr. 1996 medzinarodny seminar
JAlternativny adaptacno-vychovny vzdeldvaci proces znevyhodnenych deti a mladeze na
rodinny a spoloCensky zivot* a v r. 1997 medzinarodnu konferenciu ,Vychova a vzdelavanie
deti a Ziakov zo socialne znevyhodneného a zanedbaného prostredia®“.

Vsetky Skoly s vyuCovacim jazykom narodnostnych mensSin su personalne obsadzované
kvalifikovanymi ucitefmi, ktorych profesionalny rast a odbornost je legislativhe
zabezpe&ovany réznymi formami dal$ieho vzdelavania na Grovni  Statneho pedagogického
ustavu v Bratislave a metodickymi centrami v SR.
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Z rozpodtu MS SR sa nakupuju ugebnice pre vSetky druhy a typy zakladnych a strednych
8kol. Pre potreby 8kél s vyu€ovacim jazykom narodnosti nie su zvlast vy&lenené finanéné
prostriedky. Ucebnice a pracovné zoSity pre Skoly s vyu€ovacim jazykom narodnosti sa
podla potrieb postupne schvaluju, vydavaju a distribuuju do 3kél. Okrem nakupu novych
vydani u¢ebnic sa zabezpecuje aj nakup opakovanych vydani u€ebnic podla poziadaviek a
finanénych moZznosti rezortu s ciefom doplnit’ fondy u€ebnic. K tomuto ucelu pre potreby 3kél
s vyu€ovacim jazykom narodnosti a s vyuCovanim jazyka narodnosti boli vynalozené
finan&né prostriedky nasledovne :

V roku 1997 250.000,- Sk, z toho:

W 24.,500.000,- Sk pre potreby §kdl s vyu¢ovacim jazykom madarskym
W 750.000,-Sk pre potreby $kbl s vyucovacim jazykom ukrajinskym a vyucovanim
ukrajinského jazyka.

V uvedenom roku pre Skoly s vyu€ovacim jazykom slovenskym (VJS) bolo vynaloZzenych
178.750.000;-Sk, €o ¢ini priemerne na ziaka s VJS 199,58;- Sk a na ziaka v Skole
s vyu€ovacim jazykom madarskym (VJM) 384,62;- Sk. V roku 1998 su planované finan¢né
prostriedky pre Skoly s VJS v Ciastke 201 mil. Sk a pre Skoly s VJM v &iastke 31 mil. Sk, ¢o
Cini priemer na Ziaka Skoly s VJS 224,43;- Sk a na Ziaka Skoly s VJM 486,66;- Sk.

Clanok 13

1. Vramci svojho vzdeldavacieho systému strany budu uznavat, Ze osoby patriace
k narodnostnej mensine maju pravo na zriadovanie a prevadzku viastnych
sukromnych zariadeni pre vzdeldvanie a odbornu pripravu.

2. Z uplatriovania tohto prava nevyplyvaju pre strany Ziadne financ¢né zavézky.
Ustava SR, &l. 42

ods. (3 ) ,Zriadovat iné Skoly ako Statne a vyuCovat v nich mozZno len za podmienok
ustanovenych zakonom; v takychto Skolach sa méze poskytovat vzdelavanie za uhradu.*

Nariadenie vlady SR ¢&. 113/1991 Zb. o poskytovani dotacii zo sStatneho rozpoctu
sukromnym skolam

§ 2 ods. (3) ,VysSka dotacii sa urCuje percentualnym podielom z priemernych neinvesti¢nych
vydavkov na jedného Ziaka v porovnatelnom druhu a type ostatnych Skol.*

Vyhlaska MSV SR &. 280/1994 Z.z. o stikromnych $kolach

§ 2 ods. (2) ,Zriadovatelom Skoly mbze byt fyzicka alebo pravnicka osoba.”

§ 3 ods. (2) ,Navrh na zaradenie $koly do siete $kél obsahuije:

a) druh Skoly, vyu€ovaci jazyk, nazov a adresu Skoly,

g) uCebné plany a ucebné osnovy jednotlivych vyuCovacich predmetov vo vSetkych
ro¢nikoch, pravidla hodnotenia a klasifikacie ziakov, profil absolventa ak Skola nebude
pouzivat pedagogicku dokumentaciu platnu pre Statne skoly.*

V sulade s § 6 ods. 2 a 3 zdkona NR SR ¢&. 303/1995 Z. z. o rozpoctovych pravidlach v zneni
neskorSich predpisov a § 11 ods. 2 zakona NR SR €. 222/1996 Z. z. o organizacii miestnej
$tatnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov MS SR vydalo s tginnostou od 1.
aprila 1998 :
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B Podmienky poskytovania finan¢nych prostriedkov sukromnym Skolam
B Podmienky poskytovania finanénych prostriedkov cirkevnym Skolam.

V sulade s platnymi pravnymi predpismi na zaklade poziadaviek jednotlivych zriadovatelov
MS SR postupne zaradilo do siete $kdl v SR pre ziakov patriacich k narodnostnym
mensinam tieto sukromné $koly. Udaje s za $kolsky rok 1998/99: 1 sukromné gymnazium
s vyu€ovacim jazykom madarskym, 2 sukromné stredné odborné Skoly pod spolo¢nou
spravou, kde sa nachadzaju aj triedy s vyucovacim jazykom madarskym, 3 sukromné
stredné odborné ucilistia s vyu€ovacim jazykom madarskym a 2 sukromné stredné odborné
uCilistia pod spolo¢nou spravou, kde sa nachadzaju aj triedy s vyuCovacim jazykom
madarskym s celkovym poctom Ziakov 1918.

Celkove stat vzmysle uvedenych podmienok poskytovania finanénych prostriedkov
sukromnym Skoldm sa finan¢ne podiefa prostrednictvom rozpoctu jednotlivych krajov SR.
Cast V. ,Sukromnej 8kole uréi MS SR vysku finanénych prostriedkov percentualnym
podielom z priemernych beznych vydavkov v porovnatelnom type a druhu Statnej Skoly na
zaklade stanovenej metodiky rozpisu prostriedkov Statneho rozpoctu pre sukromné Skoly.”

Vyhlaska Ministerstva Skolstva, mladeze a Sportu SR o Skolskej inSpekcii

§ 6 ods. (1) ,Skolska indpekcia kontroluje:
e) zabezpecCovanie prav a podmienok na vzdelanie v materinskom a tradnom jazyku."

Clanok 14

1. Strany sa zavazuju uznavat, Ze kazda osoba patriaca k narodnostnej mensine ma
pravo ucit’ sa jazyk svojej mensiny.

2. V oblastiach, ktoré tradi¢ne alebo vo vyznamnom pocte obyvaju osoby patriace
k narodnostnym mensinam strany sa budu, v pripade dostato¢cného zaujmu, usilovat’
zabezpecit podla moznosti v ramci svojho vzdelavacieho systému, aby osoby patriace
k tymto mensinam mali primerané mozZnosti na vyuébu jazyka ich mensSiny alebo
vyucbu v tomto jazyku.

3. Ustanovenie odstavca 2 tohto ¢lanku sa bude vykonavat' bez ujmy na vyucébe
Stdatneho jazyka alebo na vyuéovani v tomto jazyku.

Ustava SR, ¢l. 34

ods. (2) ,Ob&anom patriacim k narodnostnym mensinam alebo etnickym skupinam sa za

podmienok ustanovenych zakonom zarucuje okrem prava na osvojenie si Statneho jazyka aj

a) pravo na vzdelanie v ich jazyku,

b) pravo pouzivat ich jazyk v uradnom styku,

C) pravo zucastiiovat sa na rieSeni veci tykajucich sa narodnostnych mensin a etnickych
skupin.*

Zakon €. 29/ 1984 Zb. o sustave zakladnych a strednych $koél (Skolsky zakon) zneni
neskorsich predpisov.

§ 3 ods. (1) ,Vychova a vzdelanie sa uskutoChuju v S§tathom jazyku. Ob&anom ceskej,
madarskej, nemeckej, polskej a ukrajinskej (rusinskej) narodnosti sa v rozsahu primeranom
zaujmom ich narodného rozvoja zabezpecuje pravo na vzdelanie v ich jazyku.”

Starostlivost’ Statu o osoby patriace k narodnostnym mensinam na useku Skolstva
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Pravo na vzdelavanie v jazyku narodnostnych mens$in je zakotvené v Ustave SR a
v 8kolskom zakone. Vychova a vzdelavanie deti a ziakov sa uskutoCriuje v Skolach
s vyu€ovacim jazykom narodnosti, s vyu€ovanim jazyka narodnosti a s vyu€ovacim jazykom
slovenskym na zaklade slobodného rozhodnutia rodi¢ov, resp. zakonného zastupcu. Tieto
Skoly su suc€astou vychovno-vzdelavacej sustavy SR, financované zo Statneho rozpodctu.
Okrem Statnych 8koél na zaklade pravnych predpisov je mozné zriadit sukromné alebo
cirkevné Skoly, ktoré su na zaklade uz uvedenych pravnych predpisov financované zo
Statneho rozpoctu.

V sucasnosti v zavislosti od Specifickych charakteristik jednotlivych narodnosti v SR, stavu
a intenzity ich narodnostného povedomia, ale aj predchadzajucich tradicii vychova a
vzdelavanie narodnostnych mensin sa uskutocruje:

B v 3kolach s vyuCovacim jazykom narodnosti, kde sa vSetky predmety vyucluju
v materinskom jazyku narodnosti a Statny jazyk sa vyucuje ako povinny predmet - Skoly
s vyu€ovacim jazykom madarskym hlavne na zakladnych Skolach a gymnaziach

B 3Skoly s vyuCovacim jazykom narodnosti, kde sa len niektoré predmety vyucuju
v materinskom jazyku narodnosti a niektoré v stathom jazyku - Skoly s vyuovacim
jazykom ukrajinskym, nemeckym

B 3Skoly s vyuCovanim jazyka narodnosti, kde sa predmet materinsky jazyk a literatura
narodnosti vyuc€uje v jazyku narodnostnej mensiny na zaklade poZiadaviek rodi¢ov a
vSetky dalSie predmety sa vyucuju v Stathom jazyku - Skoly s vyu€ovanim ukrajinského
jazyka, rusinskeho jazyka a nemeckého jazyka.

V SR sa vyucuju tieto jazyky narodnostnych mensin v tychto typoch a druhoch $kal :
1. madarsky jazyk:

materské skoly (Statne, cirkevné);

zakladné Skoly (Statne, cirkevné);

stredné Skoly : gymnazia (Statne, sukromné, cirkevné);

stredné odborné Skoly (Statne, sukromné);

stredné odborné udilistia (Statne, sukromné);

Specialne Skoly - pre telesne a mentalne postihnutych (materské Skoly, osobitné Skoly,
internatne osobitné Skoly, zakladné Skoly pri zdravotnickych zariadeniach, pomocné Skoly,
zakladna Skola internatna pre sluchovo postihnutych Ziakov, odborné ucilistia);

vysokeé Skoly (Statne) - UKF Nitra, UK Bratislava;

ukrajinsky jazyk:

N

materské skoly;

zakladné skoly;

gymnazia, stredné odborné skoly;

vysoka skola (PU PreSov) - vSetko Statne skoly;

»

nemecky jazyk:

materska Skola;
zakladné skoly (nemecky jazyk ako materinsky jazyk - od Skolského roka 1993/4);
vysoka Skola (UFK Nitra);

4. rusinsky jazyk:

B zakladné Skoly;
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B vysoka $kola (pri FF PU v Pre$ove pdsobi Ustav narodnostnych $tudii a cudzich jazykov);

5. rémsky jazyk:

B romsky jazyk je vyuzivanych v materskych $kolach a v pripravnych roénikoch ZS s vysokou
koncentraciou rémskych Ziakov ako podporny jazyk;

B stredna umelecka Skola v KoSiciach;

B vysoka Skola (Katedra romskej kultury pri UKF v Nitre a jej detaSované pracovisko v SpiSskej

Novej Vsi);

Siet Skol k 15.9.1998 za Skolsky rok 1998/99 spracovana podla sumarnych vykazov

z Ustavu informacii a prognoz $kolstva

Siet $kol spracovana podla sumarnych vykazov z Ustavu informacii a prognéz $kolstva k

15.9.1998 za Skolsky rok 1998/99

1. MATERSKE SKOLY

a) statne
Pocet skol tried deti
s vychovnym jazykom slovenskym 2912 7 284 156 648
s vychovnym jazykom madarskym 275 544 9765
pod spolo¢nou spravou 1) 102
s vychovnym jazykom ukrajinskym 14 25 393
pod spolo¢nou spravou 2)
s vychovnym jazykom nemeckym 1 2
46

SPOLU v SR 3307 7 855 166 852
Deti podla narodnosti v MS:
celkovy poéet deti v MS: 166 852
z toho §tatna prisluSnost SR 166 727
narodnost slovenska 152 248

¢eska, morav., sliezska 85

madarska 12 887

ukrajinska 159

rusinska 85

polska 12

nemecka 14

rémska 1120

ina 117
cudzinci vratane z CR 125
b) sukromné

Pocet Skél tried deti
s vychovnym jazykom slovenskym 14 21 447
¢) cirkevné
| Pocet $kol | tried | deti |
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s vychovnym jazykom slovenskym 5 8 176
s vychovnym jazykom madarskym 1 1 29
SPOLU v SR 6 9 205
2. ZAKLADNE SKOLY
a) statne
Pocet $kél tried Ziakov
s vyucovacim jazykom slovenskym 2 087 25 651 579 609
z toho: nemecky materinsky jazyk 5 30 753
ukrajinsky materinsky jazyk 24 52 761
rusinsky materinsky jazyk 3) 4 6 50
s vyucovacim jazykom madarskym 263 2 087 42 488
pod spolo¢nou spravou 1) 30
s vyu€ovacim jazykom ukrajinskym 8 48 501
pod spolo¢nou spravou 2) 0
s vyu€ovacim jazykom nemeckym 1
67
SPOLU v SR 2 389 27 790 622 665
Ziaci podla narodnosti v ZS:
celkovy poget Ziakov v ZS: 622 665
z toho §tatna prisluSnost SR 622 024
narodnost slovenska 560 756
Ceska, morav., sliezska 1394
madarska 52 238
ukrajinska 612
rusinska 375
polska 59
nemecka 88
rémska 6 098
ina 404
cudzinci vratane z CR 641
b) sukromné
Pocet skol tried ziakov
s vyucovacim jazykom slovenskym 5 9 96
s vyu€ovacim jazykom bulharskym 1 8 101
SPOLU v SR 6 17 197
c) cirkevné
Pocet skol tried ziakov
s vyu€ovacim jazykom slovenskym 79 1053 23 981
s vyucovacim jazykom madarskym 10 58 1034
SPOLU v SR 89 1111 25 015

3. STREDNE SKOLY
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3.1. Gymnazia
a) statne
Pocet Skol tried ziakov
s vyu€ovacim jazykom slovenskym 123 2075 64 252
s vyuc€ovacim jazykom madarskym 11 148 4 154
pod spolo¢nou spravou 1)
s vyucovacim jazykom ukrajinskym 1 4 88
SPOLU v SR 155 2227 68 494
Ziaci podra narodnosti v G:
celkovy pocet zZiakov v G: 68 494
z toho §tatna prisluSnost SR 68 377
narodnost slovenska 62 561
Ceska, morav., sliezska 251
madarska 5242
ukrajinska 130
rusinska 67
polska 15
nemecka 25
rémska 6
ina 80
cudzinci vratane z CR 117
b) sukromné
Pocet skol tried ziakov
s vyu€ovacim jazykom slovenskym 15 94 2 255
s vyuCovacim jazykom madarskym 1 8 196
s vyu€ovacim jazykom bulharskym 1 4 30
SPOLU v SR 17 106 2 481
c) cirkevné
Pocet Skol tried ziakov
s vyucovacim jazykom slovenskym 28 300 9 364
s bilingvalnym vyu€ovanim jazyka anglického 3
s vyucovacim jazykom madarskym 2 13 330
SPOLU v SR 33 313 9 694
3.2. Stredné odborné skoly
a) statne
Pocet Skol tried ziakov
s vyuCovacim jazykom slovenskym 295 3135 92 205
z toho: Stredna umelecka Skola 1 6 109
(Konzervatorium pre Romov)
s vyuc€ovacim jazykom madarskym 6 140 3923
pod spolo¢nou spravou 1) 15
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[SPOLU v SR 316 | 3275 | 96 128 |
zdravotnicke 4)
Pocet Skél tried Ziakov
s vyu€ovacim jazykom slovenskym 21 284 8 042
s vyucovacim jazykom madarskym -
pod spolo¢nou spravou 1) 3 13 391
s vyucovacim jazykom ukrajinskym -
pod spolo¢nou spravou 2) 1 4 72
SPOLU v SR 25 301 8 505
Ziaci podra narodnosti v SOS:
. zdravotnicke
celkovy pocet zZiakov v SOS: 96 128 8 505
z toho $tatna prislusnost SR 96 084 8 502
narodnost slovenska 89 257 7 598
¢eska, moravska, sliezska 214 24
madarska 6 295 779
ukrajinska 124 80
rusinska 41 8
polska 8 0
nemecka 16 2
réomska 84 4
ina 45 7
cudzinci vratane z CR 44 7
b) sukromné
Pocet $kél tried Ziakov
s vyucovacim jazykom slovenskym 22 163 3 935
s vyu€ovacim jazykom madarskym -
pod spolo¢nou spravou 1) 2 19 416
SPOLU v SR 24 182 4 351
¢) cirkevné
Pocet Skél tried Ziakov
SPOLU v SR 4 31 806
zdravotnicke 4) 7 50 1401
3.4. Stredné odborné ucilistia a ucilistia
a) statne
Pocet skol tried ziakov
s vyu€ovacim jazykom slovenskym 309 4 308 107 042
s vyu€ovacim jazykom madarskym 4 55 1346
pod spolo¢nou spravou 1) 22 292 6 559
SPOLU v SR 335 4 655 114 947
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Ziaci podra narodnosti v SOU a U:

celkovy pocet ziakov v SOU a U: 114 947
z toho §tatna prisluSnost SR 114 908
narodnost slovenska 105 322

¢eska, moravska, sliezska 220

madarska 8942
ukrajinska 142
rusinska 47
polska 6
nemecka 10
rémska 169
ina 50
cudzinci vratane z CR 39
b) sukromné
Pocet skol tried ziakov
s vyu€ovacim jazykom slovenskym 4 19 331
s vyu€ovacim jazykom madarskym 3 47 1002
pod spolo¢nou spravou 1) 2 18 304
SPOLU v SR 9 1637
84
c) cirkevné
Pocet $kél tried Ziakov
SPOLU v SR 5 37 923

4. Specialne skoly s vyuéovacim jazykom mad’arskym

a) 32 Specialnych 3kél

177 tried

1447 Ziakov

z toho: 26 osobitnych $kél

4 Zvé pri zdravotnickych zariadeniach
1 ZS pre sluchovo postihnutych

1 pomocna $kola

b) v 8 zakladnych Skolach alebo osobitnych §kél sa nachadza 13 integrovanych tried
s mentalnym postihom s poctom Ziakov 110 (tieto Skoly su zahrnuté v bode 2 a) medzi
zakladnymi Skolami s vyu€ovacim jazykom madarskym a v bode 4 a) medzi osobitnymi

Skolami)
C) 2 $pecidlne stredné Skoly

6 tried

61 ziakov

Poznamky:

1)

2)

3)

4)

Skoly, v ktorych su pod jednym riaditelstvom triedy s vyu€ovacim jazykom slovenskym a
triedy s vyu€ovacim jazykom madarskym

Skoly, v ktorych su pod jednym riaditelstvom triedy s vyu€ovacim jazykom slovenskym a
triedy s vyu€ovacim jazykom ukrajinskym

od Skolského roka 1997/98 sa do zakladnych S$kél zaviedol predmet rusinsky jazyk a
literatura na zaklade poZiadaviek rodiCov rusinskej narodnosti

uvedené stredné zdravotnicke Skoly patria pod rezort zdravotnictva

Od skolského roka 1997/8:
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B sa zaviedol do ZS na |. stupni predmet rusinsky jazyk a literatura, na zaklade poziadaviek
rodiCov ziakov rusinskej narodnosti

B sa zriadila trieda na Strednej pedagogickej Skole v Levodi, pre romske diev€ata, so
zameranim na pripravu pre predSkolské zariadenia

B do ZS s SS, vratane 8-roénych gymnazii, s vyuéovacim jazykom madarskym sa zaviedol
novy predmet ,odborna konverzacia v Slovenskom jazyku*®

Clanok 15

Strany musia vytvarat podmienky potrebné na efektivnu ucast’ oséb patriacich k
narodnostnym mensinam na kultirnom, spoloéenskom a ekonomickom Zivote, ako
aj na verejnych zaleZitostiach, najmé na tych, ktoré sa ich tykaja.

Ustava SR, ¢l. 30

ods. (1) ,Obc&ania maju pravo zuéasthovat sa na sprave verejnych veci priamo alebo
slobodnou volbou svojich zastupcov.*

ods. (4) ,ObcCania maju za rovnakych podmienok pristup k volenym a inym verejnym
funkciam.”

V&etci ob&ania SR, vratane osdb patriacich k narodnostnym mens$inam, maju Ustavou
zaru€ené pravo aktivne sa podielat na politickom Zivote krajiny. Narodnostné mensiny maju
zabezpecCené uvedené pravo aj formou aktivneho pdsobenia politickych stran zalozenych na
etnickom principe. Prisludnici madarskej narodnostnej mensiny maju 15 (10% z celkového
poctu) svojich politickych zastupcov v parlamente a 3 ministrov vo vlade SR. Su zastupeni vo
vedeni parlamentu podpredsedom a taktiez predsedami Vyboru pre ludské prava a
narodnosti, Vyboru pre financie, rozpoCet a menu a podpredsedom Vyboru pre
zdravotnictvo. Ostatni poslanci su zastupeni v dalSich parlamentnych vyboroch. Vo vlade sa
podiefla madarska narodnostna mensina vykonavanim funkcie podpredsedu pre ludské
prava, narodnostné mensiny a regionalny rozvoj, funkcie ministra zivotného prostredia a
funkcie ministra vystavby a verejnych prac. Takéto zastupenie je potrebné povazovat za
vyrazny pozitivny krok smerom k madarskej narodnostnej menSine na Slovensku a za
prejav dévery v zodpovedny pristup k spolupodielaniu sa na riadeni a smerovani Slovenska.

Zastupcovia ostatnych narodnostnych menSin v NR SR zastlupenie nemaju, pretoze ich
politické strany doposial neziskali v parlamentnych volbach predpisany poc€et hlasov
potrebnych na vstup do zakonodarného organu SR (5 %). Na lokalnej urovni vSak
narodnostné mensiny svoje zastupenie maju, o vyplyva z vysledkov volieb do tychto
samospravnych organov.

Vo volbach do organov samospravy obci v roku 1998 ziskali zastupcovia madarskej
narodnostnej mensiny 227 funkcii starostov obci , z toho kandidujuci za Stranu madarskej
koalicie 224 a 3 kandidujuci za Madarské [udové hnutie za zmierenie a prosperitu. Za
Romsku obciansku iniciativu v SR bolo zvolenych 6 starostov obci.

Za poslancov do obecnych zastupitelstiev bolo zvolenych 3841 zastupcov madarskej
narodnostnej mensiny, z toho 3773 poslancov za Stranu madarskej koalicie a 68 poslancov
za Madarské [udové hnutie za zmierenie a prosperitu. Za poslancov obecnych
zastupitel'stiev bolo zvolenych 86 zastupcov rémskej mensiny, z toho 80 za Rdémsku
obdiansku iniciativu v SR, 4 za Romske krestanské demokratické hnutie v SR a 2 za
Demokratické hnutie Rémov v SR.

Dalsi zastupcovia narodnostnych mensin boli za starostov obci a poslancov zastupitelstiev
zvoleni ako kandidati koalicii réznych politickych zoskupeni.
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Platna pravna uprava nebrani ani prisludnikom inych narodnostnych mensin alebo etnickych
skupin uchadzat sa o spomenuté volené funkcie. Umoznuje to ich kandidovanie na
kandidatnej listine ktoréhokolvek kandidujuceho subjektu, alebo uplatnenim vlastnej
kandidatnej listiny za podmienky, Zze doslo k registracii politickej strany.

Na urovni miestnej Statnej spravy z poctu 79 prednostov okresnych uradov je 7 prednostov
madarskej narodnosti a 1 rusinskej narodnosti.

Reprezentanti vSetkych 11-tich narodnostnych mensin su taktiez plnopravne zastupeni v
Rade vlady SR pre narodnosti, ktora je poradnym organom vlady. V oblasti kultiry sa
prisludnici narodnostnych mensin podielaju na rozhodovacom procese v zaleZitostiach, ktoré
sa ich dotykaju aj prostrednictvom poradnych a rozhodovacich organov Ministerstva kultury
SR.

Ustava SR, ¢l. 34

ods. (1) ,ObC¢anom tvoriacim v Slovenskej republike narodnostné menSiny alebo etnické
skupiny sa zaruc€uje vSestranny rozvoj, najma pravo spolocne s inymi prislusnikmi mensiny
alebo skupiny rozvijat vlastnu kultaru, pravo rozsSirovat a prijimat informacie vich
materinskom jazyku, zdruZzovat sa v narodnostnych zdruZeniach, zakladat a udrzZiavat
vzdelavacie a kulturne institucie. Podrobnosti ustanovi zadkon.“

Ustava SR, él. 35

ods.1, "Kazdy ma pravo na slobodnu volbu povolania a pripravu nan, ako aj pravo podnikat’ a
uskuto¢niovat inu zarobkovu &innost™.

Zakon o zdruzovani v politickych stranach a v politickych hnutiach €.424/1991 Zb.

§1 ods. (1) ,Obc&ania maju pravo sa zdruzovat v politickych stranach a v politickych stranach a v

politickych hnutiach. Vykon tohto prava sluzi obanom na ich ucast na politickom Zivote

spolo¢nosti, najma na vytvarani zakonodarnych zborov a organov miestnej samospravy."
Clanok 16

Strany sa zdrZia opatreni, ktorymi by sa zmenil pomer obyvatel'stva v oblastiach
obyvanych osobami patriacimi k narodnostnym mensinam a ktoré maju za ciel
obmedzovat’ prava a slobody vyplyvajuce zo zasad, zakotvenych v tomto Ramcovom
Dohovore.

Zmluva o dobrom susedstve a priatel'skej spolupraci medzi Slovenskou
republikou a Mad'arskou republikou (19.3.1995).

Cl. 15 ods. 2 pism. (d) ,potvrdzujic integraéné ciele svojej politiky, zmluvné strany sa zdrzia
takej politiky alebo praxe, ktora by bola zamerana na asimilaciu oséb patriacich k mensinam
proti ich véli a budu chranit tieto osoby pred akymikolvek ¢inmi smerujucimi k takej asimilacii.
Strany sa zdrZia opatreni, ktorymi by sa zmenil pomer obyvatelstva v oblastiach obyvanych
osobami patriacimi k narodnostnym mensinam a ktoré obmedzuju prava a slobody tychto osdb,
¢im by spésobili ujmu narodnostnym menginam."

Na Slovensku proces reformy verejnej spravy prebieha od roku 1990, ako sucast
nastupenych politickych a spoloCenskych zmien. K 24. 6. 1996 sa uskuto€nili uzemné
zmeny a integracia uradov miestnej Statnej spravy do 8 krajskych uradov a 79 okresnych
uradov.
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Nadvazne na vysledky volieb /september 1998/ Narodna rada SR schvalila Programové
vyhlasenie vlady SR. V nadvaznosti na politicki a ekonomicku situaciu bude vlada riesit
optimalne usporiadanie verejnej spravy, tak aby zabezpefovala zakladné potreby ob¢anov.
Bude pokraCovat' v decentralizacii kompetencii Statu na nizSie zloZky verejnej spravy pri
reSpektovani principu subsidiarity. V zmysle Programového vyhlasenia viady Ministerstvo
vnutra SR do konca maja 1999 ma predlozit do vlady a nasledne do Narodnej rady SR
koncepciu dalSieho postupu reformy verejnej spravy v Slovenskej republike. Zaroven vlada
posudi potrebu zmien v zakone o Uzemnom a spravnom usporiadani SR. Postup reformy
verejnej spravy bude prihliadat na ustanovenia RD.

Vlada SR v septembri 1998 podpisala Eurépsky ramcovy dohovor o cezhrani¢nej spolupraci
medzi uzemnymi celkami alebo organmi a Dodatkovy protokol k tomuto dohovoru. V
suCasnosti taktiez Ministerstvo vnutra SR predlozilo na rokovanie vlady navrh na podpis
Eurépskej charty miestnej samospravy.

Clanok 17

1. Strany sa zavazuju, Ze nebudu zasahovat’ do prava os6b patriacich k narodnostnym
mensinam vytvarat a udrziavat’ volné a pokojné cezhrani¢cné kontakty s osobami,
ktoré v sulade so zakonom Ziju vinych Statoch, najméd v tych, s ktorymi maju
spoloénu etnicku, kultiarnu, jazykovu alebo naboZensku identitu alebo spolo¢né
kultarne dedicstvo.

2. Strany sa zavdzuju, Ze nebudu zasahovat’ do prdava oséb patriacich k narodnostnym
mensinam zacastriovat’ sa na ¢innostiach mimovladnych organizacii tak na narodnej
ako aj medzinarodnej urovni.

Ustava SR, él. 23

ods. (1) ,Sloboda pohybu a pobytu sa zarucuje.”
ods. (4) ,Kazdy ob&an ma pravo na slobodny vstup na uzemie SR. Ob&ana nemozno nutit, aby
opustil vlast, nemozno ho vyhostit ani vydat inému Statu.”

Ustava SR, ¢l. 34

ods. (1) ,ObC¢anom tvoriacim v Slovenskej republike narodnostné menSiny alebo etnické
skupiny sa zarucuje vSestranny rozvoj, najma pravo spolo¢ne s inymi prislusnikmi mensiny
alebo skupiny rozvijat vlastnu kultaru, pravo rozSirovat a prijimat informacie vich
materinskom jazyku, zdruZovat sa v narodnostnych zdruZeniach, zakladat a udrziavat
vzdelavacie a kulturne institucie. Podrobnosti ustanovi zakon.*

Zakon €. 207/1996 Z. z. o nadaciach

§ 2 ods. (2) ,Nadacia je pravnicka osoba; do jej postavenia a ¢innosti mézu Statne organy
zasahovat' len v medziach zakona.”

§ 7 ods. (1) ,Nadaciu moéze zriadit fyzicka osoba alebo pravnicka osoba.”

Zakon €. 147/1997 Z. z. o neinvestiénych fondoch

§ 3 ods. (1) ,Fond mdze zriadit fyzicka osoba alebo pravnicka osoba.”

v

Zakon €. 213/1997 Z. z. o neziskovych organizaciach poskytujucich vSeobecne
prospesné sluzby

§ 5 ods. (1) ,Neziskovu organizaciu mbze zalozit fyzicka osoba alebo pravnicka osoba.*
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V nadacnej Cinnosti pOsobilo v Slovenskej republike 25 nadacii zalozenych prisludnikmi
madarskej narodnostnej mensiny, 3 nadacie zalozené prisludnikmi romskej mensiny a 2
nadacie ukrajinskej a rusinskej narodnostnej mensiny.

V oblasti neinvesti¢nych fondov pésobilo 14 fondov zaloZzenych prislusnikmi madarskej
narodnostnej mensiny a 1 fond zalozeny prisluSnikmi rémskej narodnostnej mensiny.

Na useku neziskovych organizacii poskytujucich vSeobecne prospesné sluzby pdsobila 1
neziskova organizacia zalozena prisludnikmi madarskej narodnostnej mensiny a 1
organizacia pre prislusnikov romskej narodnostnej mensiny.

Ugel tychto mimovladnych organizacii je zamerany na ochranu ich prav v zaujme udrzania si
ich identity, prehlbovanie si znalosti v jazyku materinskom, na oblast vzdelavania, kultary,
folklérnych tradicii a zvykov, Sportu, charity a vzajomnej pomoci.

Volné a pokojné cezhraniéné kontakty s osobami zijucimi vo vSetkych krajinach susediacich
so SR su zaruCené a v praxi mimoriadne bohaté a rozvinuté. Praktizuju sa v rovine
ekonomickej, spoloCenskej, kultirnej a vzdelavacej. Velmi dblezité su vSak aj kontakty
osobné a rodinné, ktoré su mimoriadne Zivé a v pozitivnom duchu vplyvaju na bilateralne
vztahy Slovenska so susednymi krajinami.

Clanok 18
1. Tam, kde to je potrebné, Strany sa budu usilovat’ uzatvarat dvojstranné a
viacstranné dohody s inymi Statmi, predovsetkym susednymi, s cielom zabezpedit

ochranu oséb patriacich k narodnostnym mensinam, ktorych sa to tyka.

2. Tam, kde je to vhodné, budu strany prijimat’ opatrenia na podporu cezhrani¢nej
spoluprace.

Slovenska republika ma so svojimi susedmi uzatvorené bilateralne zmluvy, ktoré obsahuju
¢lanky garantujuce ochranu narodnostnych mensin a podporu cezhrani¢nej spoluprace

1/ Zmluva o dobrom susedstve a priatefskej spolupraci medzi Slovenskou republikou a
Madarskou republikou z r. 1995 (sucastou tejto zmluvy je aj odporucanie RE €. 1201)

2/ Zmluva medzi Ceskou a Slovenskou Federativnou Republikou a Polskou republikou o
dobrom susedstve, solidarite a priatelskej spolupraci z r. 1991

3/ Zmluva medzi Ceskou a Slovenskou Federativnou Republikou a Spolkovou republikou
Nemecko a dobrom susedstve a priatel'skej spolupraci

4/ Zmluva medzi Slovenskou republikou a Ceskou republikou o dobrom susedstve,
priatelskych vztahoch a spolupraci

5/ Zmluva o dobrom susedstve, priatelskych vztahoch a spolupraci medzi Slovenskou
republikou a Ukrajinou

Zaver
Zabezpec€ovanie prav oséb patriacich k narodnostnym mensinam z hladiska pravnych zaruk,

ale najma ich praktickej realizacie, je v SR na vysokej urovni a pokryva povinnosti a zavazky
Statu vyplyvajuce pre SR z medzinarodnych noriem. Vzhfadom na to, Ze v SR v suc€asnosti
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prebiehaju dalSie zmeny dotykajuce sa aj otazok narodnostnych mensin, vlada je pripravena
predlozit organom RE doplfiujuce informacie tak, ako sa jednotlivé pripravované opatrenia
stanu realitou.

Na priprave materidlu sa zu€astnili nasledovné organy a institicie Slovenskej
republiky

Urad podpredsedu viady Slovenskej republiky pre Fudské prava, narodnostné
mensiny a regionalny rozvoj

Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky

Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky

Ministerstvo vniitra Slovenskej republiky

Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky

Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rieSenie problémov obé&anov
vyzadujucich osobitnu pomoc

B Rada vlady Slovenskej republiky pre narodnosti
B Kultdrne organizacie narodnostnych mensin
B Mimovladne organizacie posobiace v oblasti prav narodnostnych mensin

v Slovenskej republike
Slovenska akadémia vied a jej Historicky a Demograficky ustav



